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A halott Krisztus, 1521, Bazel, Kunst-
museum, Offentliche Kunstsammlung.

Anna Dosztojevszkaja: Emlékeim. Eur6-
pa Konyvkiado, Budapest, 1989.

Ralph N. Wornum: Some account of the
Life and Works of Hans Holbein. London,
1867; Alfred Woltmann: Holbein and His
Time. London, 1872.

Aubrey Vincent Beardsley (1872—1898)
angol grafikus, illusztrator, a szecesszids
grafika egyik legnagyobb hatasa meste-
re. Groteszk, ironikus és homoerotikus
munkai tették népszertivé, de sok ellen-
séget is szereztek neki.

G.F. Scotson-Clark Beardsley iskolatarsa
volt, a neki kiildott, 1891. augusztus 9-én
datalt levélbdl valo az idézet: ,I turned
into the National Gallery where I saw for the
first time the new acquisition, Holbein's Am-
bassadors, a damneed ugly picture I assure
you.” A kévetkez§ levelet szeptemberben
keltezte: ,I am beginning to feel somewhat
ashamed of what I said about Holbein's Am-
bassador. 1 have seen it several times since.”
A megbanast jelz6 mondatot minteg
mellékesen veti oda egy hosszadalmas
Mantegna iranti 6mlengés utan, amely-
ben lel-kére koti baratjanak, hogy ha
Londonba jon, nézzék meg egyiitt a
Hampton Courtban kiallitott Cézdr dia-
dalmenetét. O, marmint Beardsley meg-
tette mar, fergeteges kép, irja, onmaga-
ban egy mivészeti iskola. Egyébként le-
het, hogy éppen Mantegna miatt enyhiilt
meg Holbein irdnt Beardsley, talan hal-
lotta a miivészettorténetileg ugyan so-
sem igazolt hirt, miszerint az ifja Hol-
bein italiai Gtja soran Mantegnatol ta-
nulta volna ki a freskofestést, vagy azt,
hogy egy luzerni haz falan megfestet-

te Mantegna Diadalmenet-sorozatanak a
masolatat.

Az a hetedik terem, a 25-0s, Vermer
szobaja. Térténetesen ott van kiallitva
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Hoogstraten perspektivadoboza, a ma-
zeum masik anamorfézisa.

Miutan a National Galleryben kiallitot-
tak a festményt, leginkabb a The Times
hasabjain foglalkoztak vele: 1890 augusz-
tusa és 1995 decembere kozt nyolc egy-
massal vitatkozo cikk firtatta a szerep-
16k kilétét.

William F. Dickes kényvének hossza-
dalmas cime: Holbein's Celebrated Picture,
Now Called "The Ambassadors” Shown to
be a Memorial of the Treaty of Nuremberg,
1532, and to Portray those Princely Brothers,
Counts of Palatine of the Rhine, Otto Hen-
ry ... and Phillip ... stb. (London, Cassell
& Co., 1900).

Mary Frederica Sophia Hervey kisasz-
szony (1853—1920) 1895-ben Pré-Saint-Ger-
vais-ben, moszj6 Saffroy antikvariuma-
ban bukkant az 1563-ban irt pergamenre,
amely szerinte egy korabeli leltarkonyv-
bél kivagott és a festmény hatara vagy
keretére ragasztott kisérécédula lehetett.
A meglep&en részletes szdveg, amely ra-
adasul éppen a festménnyel kapcsolatos
polémiék idején kertilt el6, sokakban fel-
keltette a hamisitvany gyandjat, de mi-
vel a benne foglalt tényeket nem nagyon
lehetett cafolni, meg aztan ki merte vol-
na csalassal vadolni Lord Alfred Hervey
egyetlen lanyat, Bristol els6 érgrofjanak
unokéjat, igy aztan a varatlanul felbuk-
kant cédula maradt mindmaig a corpus
delicti. A festmény két szereplGjének neve
mellett mintegy mellékesen ott van az
alkoté nemzetisége: , ey kivdlé hollandus’.
Ugy latszik, semmi sem lehet tokéletes.
(Vagy épp igy hihet6bb a tobbi?) Hervey
kisasszony kényvének cime Holbein's
Ambassadors: The Picture and the Men
(London, G. Bell ® Sons, 1900).

A 15-16. szazadban gyorsan felemelke-
dé polgari-kereskedd csalad gyermeke.
Apija, Jean de Selve Londonba kiildott
kovetként, majd Miland alkormanyzo-
jaként vett részt a diplomaciai életben.
Hazatérve a parizsi parlament els6 elno-
ke lett. Az ifji de Selve magas szinti hu-
manista nevelést kapott kés6bbi barat-
ja, Pierre Danés iranyitasaval. Amikor
plispokké nevezte ki I. Ferenc, tulajdon-
képpen apja érdemeit ismerte el, aki 6t a
madridi fogsagabol megszabaditotta.

© Typotex Kiadd

© Orosz Istvan



www.interkonyv.hu

182

‘ A KOVET ES A FARAD

© Typotex Kiadd

1>

(A plispoki felszentelés a szabalyok értel-
mében csak 25 éves kordban torténhetett
meg, vagyis a Kovetek cimd képen csak
kinevezett, de még nem felszentelt piis-
pok.) 1529-ben, huszonegy évesen a fran-
cia delegaci6 tagjaként ott volt a maso-
dik speyeri birodalmi gytlésen. ,Libera-
lis katolikusként” kézismert volt Luther
iranti tolerancija. Speyeri szonoklata-
ban (Autres Remonstrances faictes par ledict
De Selve auxdicts Alemans) a keresztény
Eurépa Gjraegyesitésére buzditotta a né-
metséget. A zsid6 tudos és humanista ir6,
Elia Levita koréhez tartozva irodalmi,
elsésorban forditéi munkassagot is vég-
zett. Lavaur-i piispokségében a ,Kovetek
éve”, 1533 utan sem id6zott sokat, Velen-
ce és Roma voltak diplomaciai megbiza-
tasanak allomasai, majd Németorszag és
Bécs kovetkezett, illetve Spanyolorszag,
a palya cstcsa, ahol V. Karoly udvara-
ban képviselte I. Ferencet. 1540-ben meg-
romlott egészségére hivatkozva kérte fol-
mentését, és 1541-ben, 33 évesen halt meg.
Georges tizenegy testvére koziil tobben
is kovetek lettek, Lazare Svajcban, Odet
Londonban, Velencében és Roméaban,
Jean Paul szintén Rémaban, Jean Fran-
cois pedig Konstantinipolyban képvisel-
te a francia udvart.

Egy 1589-es, Riccardo Famiglietti altal
megtalalt leltar szerint a Dinteville
0rokosok Jean szintén koveteskedd baty-
janak, Francois de Dinteville (1498—
1554) auxerre-i piispoknek hitték a
jobb oldali férfit, és némely mai ku-
taté is hajlamos elfogadni ezt a vé-
leményt. Erésitheti allaspontjukat,
hogy az idésebb Dinteville testvér is
a mivészetek nagy baratja és part-
fogdja volt, ami de Selve-r6l nem 4l-
lithato, tovabba az a tény, hogy a
Kovetek pardarabjaként készittetett
és a polisyi kastélyban vele egyiitt
kiallitott képen, a Mdzes és Aron a
faraé elétt cim( festményen is egyiitt
latszik a két testvér; ellene szol
azonban, igaz, nem hangzik tal tu-
domanyosan, viszont eléggé megy-
gy6zGen, hogy a jobb oldali alak a leg-
csekélyebb mértékben sem hasonlit a
Francois Dinteville-r6] megmaradt ké-
pekre. Felmeriilhet az is, hogy a jobb ol-

12

Vv

dali férfi Jean du Bellay lenne, aki szin-
tén angliai nagykovet volt és tobbszor
képviselte I. Ferencet Henrik udvaraban.
Jean du Bellay a kép festése idején valo-
szintileg 35 éves volt (nem ismert a pon-
tos sziiletési ideje), és el kell ismerni, a
kép jobb oldalan 4116 férfihoz ez a kor
jobban illik, mint az a 25 év, amely de
Selve életkora. Du Bellay mas, korabe-
li arcképérdl nincs tudomasom, igy nem
tudom Gsszevetni a Holbein altal meg-
festett férfiaval. Id6sebb koraban késziilt
portréin, amikor mar biboros volt, vé-
konyabb arccal és sokkal hosszabb sza-
kallal 1atni. Talan épp 1550 tajan késziilt
réla a legismertebb kép, amikor az eur6-
pai eréviszonyokat is szond4zo6 papa-
valaszt6 konklavén alulmaradt III. Gyu-
la ellenében. A Kovetek festése idején
egyébként Georges de Selve-hez hason-
l6an mar piispok volt Jean du Bellay is,
1532 Ota Parizs piispoke, el6tte azonban
Bayonne varosaé, ami azért fontos, mert
a festmény f6ldgombjén éppen ez a két
francia telepiilés van feltiintetve (BARIS
és BAION néven), illetve rajtuk kiviil
csak Lyon (LEON), ahol a kiralyi udvar
székelt akkoriban, valamint Polisy
(POLICY), ahol Dinteville kastélya allt.
En legszivesebben Miss Mary Hervey
eredeti allaspontjat osztom, hogy tudni-
illik Georges de Selve all a jobb szélen. A
konyv soran ismertetem majd a de Selve
mellett sz616 érveket, s el6allok a sajatja-
immal is; most csak annyit, megint nem
tal ,tudomanyosan”: sokkal érdekesebb
lesz egy titokzatosan megérkezd, majd
elting ,idegent” odaallitani Jean Dinte-
ville mellé, mintha a sajat fivére, vagy
plane hivatali el6ljardja acsorogna ott.

A megrendel§, a francia kovet, Jean
Dinteville 1533 6szén szallittatja haza

a képet, és Polisyben 1év6 kastélyaban
helyezi el. 1653-ban Parizsba keriil egy
6rokoshoz, ahol aztan egy késébbi le-
szarmazott 1787-ben egy aukcion érté-
kesiti. A vasarlé mar egy mikereskedd
(J. B. Lebrun), aki Londonba viszi, és ti-
zenegy évvel késébb eladja Radnor earl-
jének. Az 6todik earl 1890-ben f6lajanl-
ja a festményt a nemzetnek, akkor keriil
mai helyére, a National Gallerybe. Mary
Hervey 1900-ban azonositja a szerepl6-
ket, és G jelenteti meg az els6 konyvet a
képré6l (Holbein's Ambassadors: The Pictu-
re and the Men. London, 1900). A kép ma
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el6forduld cimei (Kovetek, Francia kovetek,
Nagykovetek, Jean de Dinteville és Georges
de Selve stb.) is 1900 6ta hasznalatosak.
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A térhiively felirata: ,AET. SV 4/ 29,
a konyvlapok élére pedig ez van irva:
+AETAT/IS SV /B 25".
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A francia egyhazi méltésagok ebben az
id6ben a kiraly bizalmi emberei voltak,
1. Ferenc ugyanis megszerezte azt a jogot,
hogy bizonyos annata fejében a Szent-
szék helyett maga adomanyozhassa a
titulusokat, amelyeket a papa csak meg-
erdsithetett (bolognai konkordatum,
1516). Rossznyelvek szerint a francia ud-
varban gy kufarkodtak ekkor az apat-
sagokkal és a piispokségekkel, mint

a velencei Rialton a borssal vagy a fahéj-
jal. Georges de Selve, aki tizenhat évesen
mar kanonok Chartres-ban, tizenhét,
amikor auvers-i, huszonegy, amikor lu-
con-i prépost, a festmény Biblijara irt
adat szerint 1533-ban toltotte be huszon-
otodik évét (sziiletésének pontos ideje
nem ismert), vagyis a Kovetek festésének
évében lett ,hivatalosan” is piispok, bar
a magas tisztséghez kapcsolodo felada-
tokat mar kordbban is ellatta és a hiva-
tal elényeit élvezte.
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A padlot szényeg védi, amelyet csak iin-
nepek alkalmaval, példaul nagypénte-
ken tekernek fol. A képadlé és a Kovetek
padléja kozt kisebb-nagyobb eltérések
vannak: a jelent6s méretkiilonbség mel-
lett (a Westminster-apatsag padléja joval
nagyobb) a legszembet{inébb, hogy Hol-
bein elhagyta a kor motivumok kozepé-
bél a hatszogeket, illetve ,forgasiranyu-
kat” megforditotta.
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A Miinchenbél szarmaz6 csillagaszhoz
szintén Erasmus ajanlélevelével érkezett
Holbein elsé angliai Gtja soran. Morus
hazaban kotottek baratsagot, ahol Kra-
tzer a f6kancellar lanyainak nevelGje
volt. A Holbeinnel éppen egykora tudos
Diirert is j6l ismerte, s&t foltehetd, hogy
az anamorfoziskészit Diirer-tanitvany
Erhard Schont is. Diirer 1520-as hollan-
diai feljegyzése (lerajzoltam Herr Niclas
asztrologust, aki az angol kiralynal élt)
Kratzerre vonatkozik. A rajz sajnos nem
maradt meg.
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a tobbi szigno nélkiili.

Henrik udvaraban hosszabb-révidebb
ideig a kévetkez6 mivészek jutottak
munkahoz: a flamand miniatarafesték,
Lucas Horenbout és Levina Teerlinc (ér-
dekesség, hogy a holgy Holbein halala
utan Henrik udvari festGje lett, és a bére
valamivel még meg is haladta a német
miivészét), az italiai Antony Toto, Barto-
lommeo Penni, Girolamo da Treviso,
Benedetto da Rovezzano és Giovanni da
Majano, a német Gerlach Flicke, mas né-
ven ,Garlicke”, az angol John Bettes, a
firenzei szobraszok, Guido Mazzoni és
Pietro Torrigiani, utébbi a mévészettor-
ténetbe leginkabb azzal a tettével vo-
nult be, hogy az 6 6kolcsapasa rutitotta
el Michelangelo orrat, Angliaban persze
VII. Henrik siremléke miatt is ismerik,

a Revalbdl (Tallin) szarmaz6 Michael
Sittow, mas néven Mihaly Mester, a hol-
land Lucas Cornelisz de Cock és William
vagy hollandosan Guillim Scrots, aki-
r6l mint anamorfézist készits festérdl is
esik sz6 a kényvben. A szintén hollan-
dus id6sebb Marcus Gheeraerts ugyan-
csak Henrik halala utan érkezett Anglia-
ba, mégis ideirom a nevét, mert elrejtett
arcokat 4brazol6 tajképeit valamikép-
pen az anamorfikus abrazolassal rokon-
sagban allonak vélem. Hogy valéban
sok miivész kivankozhatott a szigetre,
arra egy 1545-bSl fennmaradt levél a bi-
zonysag. A kiraly titkara, William Paget
a kovetkezdket irta calais-i helyettesé-
nek, Lord Cobhamnek: ,Ne fogadjanak
be tobb idegen mtvészt az udvarba, mert
mar annyian vannak, hogy nem tudnak
veliik mit kezdeni.”

A magyar torténelemnek példaul igen-
csak Gj iranyt adott egy szandékos
formai hiba, amelyet Bakocz Tamas
kovetett el Beatrix, Matyas 6zvegye és
II. Ulaszl6 esketésekor, azzal a hatsé
szandékkal, hogy majd a papa kényte-
len legyen semmissé nyilvanitani a ha-
zassagot.

Aragoéniai Katalin II. (Aragoniai) Fer-
dinand és I. (Kasztiliai) Izabella lanya.
VII. Henrik angol kiraly politikai okok-
bol jegyezte el legidGsebb fidval, Arthur
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walesi herceggel. Miutan 1502-ben — hat
hénapnyi hazassag utan — Arthur meg-
halt, hogy Katalin hozomanyat ne kell-
jen visszaadni, és hogy a spanyol szévet-
ség tovabbra is fennmaradjon, az 6zve-
gyet masodik fiaval, a még csak 12 éves
Henrikkel is eljegyezte, aki aztan 1509.
janius 11-én a II. Gyula papatél kapott
felmentés alapjan egybe is kelt Katalin-
nal. A felmentést azért kaphattak meg,
mert a papa bizonyitva latta, hogy a mar
beteg Arthur és Katalin kozti hazassagot
nem haltak el. Amikor huszonnégy évi
hazassag utan VIII. Henrik megkisérelte
a Katalinnal kotott frigy semmissé nyil-
vanitasat, éppen arra valo hivatkozassal
tette, hogy annak idején Arthur és Kata-
lin kozt mégiscsak megtdrténhetett az

a dolog. 1529-ben még torvényszéki tar-
gyalast is tartottak annak kideritésére,
sziiz volt-e még Katalin az Arthurral tol-
tott elsG &j utani reggelen. A naszéjsza-
ka targyi bizonyitékat, a véres lepedét
ugyan nem sikeriilt megtalalni, még a
feladévevényt sem, hogy annak idején el-
postaztak volna Spanyolorszagba Kata-
lin felséges sziileinek (nem vicc, tényleg
keresték!), de a Henrik szaja ize szerinti
szonoklatok igy is meggy6z&en bizony-
gattak, hogy Katalin mar nem volt szep-
16telen.

Wittenbergben Luther Marton is meg-
szolalt, szerinte az els6 hazassag volt ér-
vényes.

22 > Kezdetben minden rendben volt, a poli-

tikai helyzet kedvezének tiint a va-
l4si tervhez. A papa Henrik szovet-
ségese volt V. Karoly ellenében és
Thomas Wolsey biboros, akire Hen-
rik a valas lebonyolitasat bizta, biz-
tosra vette a sikert. De reményei
gyorsan elt(intek, amikor Karoly
zsoldosai elfoglaltak Romat és a pa-
pat térdre kényszeritették. V. Karoly
hadai 1527-ben tortek be a papai al-
lamba, Roma habors hadszintérré
valt. Kelemen papa az Angyalvar-
ba menekiilt, majd megadta magat.
A fogsagbol csak valtsagdij fejében
bocsatottak el, de politikailag Ka-
roly elkotelezettje maradt. Az ese-

23>

mény Sacco di Roma néven hiresiilt el. Az
ilyenforman elszigetelt Henrik tehetet-
lenségében csak Wolsey-n tudott bosszat
allni. A parlament f6benjaré perbe fog-
ta, majd a per folyaman titokzatos mo-
don meghalt.

A francia politika s egytttal a fejedel-
mi machiavellizmus zanzasitott szatira-
jat olvashatjuk Morus Tamas Utdpidja-
ban, ha tetszik, a hivatalos angol diplo-
macia nézépontjabol, hiszen 1515-16-ban,
amikor az Utdpidt irta, Morus épp VIIL
Henrik flandriai kovete volt: ,Képzeld
csak el, hogy én a francidk kirdlya mellett
vagyok, és ott iilok a titkos tandcsban, mi-
kor a kirdly elnoklésével épp arrol tandcs-
koznak nagy buzgalommal, hogy mi médon
és milyen mesterkedéssel tartsa meg Mildnét,
vagy hogyan ragadja ijra magdhoz a csapo-
ddr Ndpolyt, aztdn miképp dilhatnd fol Ve-
lencét, és hogyan igdzhatnd le egész Itdlidt,
majd miként ejthetné hatalmdba Flandridt,
Barbantot s végiil egész Burgundidt s ezenki-
viil még mds népeket is, minthogy mdr régen
szeretne uralkodni rajtuk. Az egyik azt fogja
tandcsolni, hogy kdssiink szovetséget Velen-
cével, de ez csak addig tartson, amig célsze-
rii: druljuk el neki terveinket is, sot a zsdk-
mdny nagy részét le lehetne nekik kotni, ké-
sObb aztdn meg visszakovetelndk, mikor mdr
a dolgok szdndékunk szerint mentek végbe.
A mdsik tandcsa szerint a németeket kelle-
ne folbérelni, ismét mdsik szerint a svdjcia-
kat kell pénzen megnyerni. Az egyik vélemé-
nye, hogy a csdszdr isteni folségét arannyal,
evvel az dtokkal kellene szivesre hangolni. A
madsik 1igy gondolja, hogy Aragénia kirdlyd-
val kellene a dolgot Gsszeegyeztetni és idegen-
nek engedni dt Navarrdt a béke zsoldjaként.
A harmadik szerint Kasztilia fejedelmét kel-
lene behdlozni valami rokoni kapcsolat remé-
nyével és néhdny udvari nemest dllando fize-
téssel a francia kirdly pdrtjdra vonni. Koz-
ben a legnagyobb bikkend, hogy mi legyen
Anglidval. A békérdl kell targyalni vele, és a
legszorosabb kotelékkel erdsiteni az orokké
beteg szovetséget. Bardtoknak kell nevezni az
angolokat, de gyanakodni, hogy ellenségek,
tehdt készenlétben tartani a skétokat, mint-
egy Anglia kapujdban és alkalmas pillanat-
ban tiistént rdereszteni Gket, ha valami zavar
lenne. Mindehhez tdmogatni kellene valami-
féle szamiizott nemest, aki a kirdlysdgot ma-
ganak kovetelje. Persze csak titokban, mivel
a nyilt eljdrdst tiltja a szovetség” (Kardos Ti-
bor forditasa).

© Orosz Istvan



JEGYZETEK ‘ 185

24 >

25>

26>

27 >

Az 1494-es tordesillasi szerzédés Spa-
nyolorszag és Portugalia kozott osztotta
fel az Eur6pan kiviili, Gjonnan felfede-
zett teriileteket. A felosztas a Zoldfoki-
szigetektSl 370 mérfoldre nyugatra fekvg
délkor (nyugati hossztisag 48°) mentén
tortént: az ettél nyugatra esg teriile-

tek a spanyolokhoz, a keletre es6k pedig
a portugalokhoz kertiltek. A festmény
f6ldgombjének piros csikja erre a felosz-
tasra utal. A szerz6dést a kizart eurépai
hatalmak természetesen ellenezték,

L. Ferenc ,kalézai” révén éppen az 1530-
as években kezdi meg a gyarmatositas
feltilvizsgalatat.

Raphael Holinshed (? — 1580) angol
kroénikas szerint 75 ooo kivégzést rendelt
el a kiraly.

A skot—angol viszaly eredete régi kele-
td és a franciak szivesen keveredtek bele,
érdekeik szerint tobbnyire a skétok ol-
dalan. Csaladi kapcsolatok bonyoli-
tottak tovabb az amugy is komplikalt
torténetet. IV. Jakab skot kiraly testvé-
re példaul VIII. Henrik névére volt, ami
nem kiiléndsebben zavarta Jakabot ab-
ban, hogy rogvest a ségor megkorona-
zasa utan megtamadija Angliat. A dolog
balul titott ki, a floddeni csataban (1513)
maga is odaveszett. Az (j kiraly, a mas-
fél éves V. Jakab helyett egy darabig any-
ja, Tudor Margit kormanyoz, ami idealis
helyzet lenne a békére, ha nem keriilne
el a franciakhoz szamiizott tronkovete-
16 John Stewart, Albany gréfja, hogy leg-
alabb az angol—skot Osszeborulast meg-
akadalyozza. 1528-ban V. Jakab mar elég
nagy, hogy tényleg kiralykodjon, és bar-
mennyire faj is a francidknak, hajlan-
dénak mutatkozik békeszerzédést kot-
ni Henrikkel, ami majd 1534-ben meg is
torténik. A mindkét fé] oldalan szovet-
séges francidk iparkodnak jo képet vag-
ni a dologhoz, a hattérben pedig nyilvan
igyekeznek megneheziteni a kdzeledést.
Tobbek kozott ezt a helyzetet is Dintevil-
le kovet kapta megoldando feladatként.

Thomas Cranmer (1489—1556) canterbu-
ryi érsek, az angol egyhaz reformatora.
Kezdettdl helyeselte VIIL. Henrik vala-
si szandékat. A kiralyt Romaban képvi-
selte a valas tigyével kapcsolatban, illet-
ve eurdpai egyetemeken keresett part-
fogokat. Szolgalatai jutalmaul Henrik
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1532-ben kinevezte canterburyi érseknek,
amit a papa is jovahagyott. Semmisnek
nyilvanitotta Henrik Aragoniai Katalin-
nal fennallé hazassagat, majd titokban
megeskette Boleyn Annaval, s fenntar-
tasok nélkiil kiszolgalta minden kivan-
sagat. Kés6bb Henrik Annaval kotott
hazassagat is felbontotta. Amikor Ka-
tolikus Maria trénra 1épett, Cranmer re-
formaciéjat semmisnek nyilvanitottak,
megfosztottak érsekségétdl, kikozositet-
ték, majd maglyara kiildték.

A Blackfriarsben, az egykori domonkos-
rendhaz épiiletében délt el az orszag
sorsa. Az események érdekes visszajat-
szasara kertilt sor nyolcvan évvel késébb.
A Blackfriars épiilete akkor mar szin-
haz, ott mutattak be Shakespeare VIII.
Henrikjét, amely a kiraly valasarol, Gj
hazassagarol és a Romaval torténd sza-
kitasrol szol. A ,tényfeltaré” darab ere-
deti cime ez volt: All is true. Minden igaz.
(Hogy a kend6zetlen, Henrikre nézvést
nem tdl hizelgé igazsag szinpadi kimon-
dasa mennyire osztotta meg még nem-
zedékekkel kés6bb is az angolokat, azt
ne firtassuk, az viszont tény, hogy a da-
rab hivatalos premierjén a Globe Szin-
haz porig égett.)

Megmaradt egy masik panaszlevél is, ju-
nius 9-én irta Jean du Bellay-nek. Beteg,
bezarkoézik és rogeszmésen retteg. Ha
nem engedik hazamenni, csak csont és
bér marad bel6le: la peau et les 0s. Ami-
kor leirja, talan mar latja a koponyat.

Szent Gyorgy volt Oroszlanszivi
Richard személyes védGszentje, s
1222 Ota § az angol kiralysag oltal-
mazdja is. Szent Gyorgy iinnepe
ugyanazt a liturgiai rangot kap-
ta, mint a karacsony. A III. Edvard
alapitotta, maig él6 Szent Gyorgy
vagy térdszalagrendet az uralko-
doén és a walesi hercegen kiviil egy
idé6ben minddssze huszonnégyen
viselhetik. I. Ferenc francia kiralyt
1527-ben, Anne de Montmorencyt
és Philippe de Chabot-t 1532-ben
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tlintették ki a térdszalagrenddel. Cseré-
be 1527-ben a kitiintetés francia megfele-
16jét, a Szent Mihaly Rendet VIII. Henrik
kapta, 1532-ben pedig Norfolk és Suffolk
hercege. Jean de Dinteville 1531-ben kap-
ta meg a Szent Mihaly Rendet (az ebben
az évben meghalt apja, Gaucher de Dinte-
ville is a rendjel tulajdonosa volt).

31

Vv

Elizabeth Barton nagy tekintélynek &r-
vendd katolikus apaca volt. Morus is
kapcsolatban 4llt vele. Joslata, hogy
Henrik révid életd lesz, ha elhagyja Ara-
géniai Katalint, felségsértésnek mind-
siilt, az pedig, hogy Henrik lanyaibdl,
Mariabol és Erzsébetbdl is kiraly lesz,
nyilvanval6 elmehaborodottsagat bizo-
nyitottak.

32 > Hogy a kévetnek valami diplomaciai
feladata mégis legyen, azt legfljebb
Henrik szorgalmazna. Két lanya is van
mar, akit ki kell hazasitania és a francia
kiralyfik éppen jo partik lennének. I. Fe-
renc, aki ugyan nem utasitja el Henriket,
a papanal is ,jofia” akar maradni, ezért
aztan kivarasra jatszik, vagyis a kévet
dolga a szorgos munkalkodas latszatat
kelté semmittevés.

33 > Henriknek persze nem tetszik ez a fordu-
lat, mar csak azért sem, mert sajat lanya-
it szanta a francia kiralyfiakhoz, s nem
tal elégedett a Romaba delegalt francia
koveteknek azzal az 6vatoskodo, halo-
gaté taktikajaval sem, amelynek kovet-
keztében az angolok {igyei egyre hatrébb
sorolédnak. Az eskiiv6i ceremoénian a
Henriket képvisel6 Edmund Bonner ki-
probalja a masik modszert, nekiront a
papanak és fenyeget6zni kezd, ami per-
sze egyaltalan nem javit a helyzeten, s6t
az angol—francia kapcsolatot is bear-
nyékolja. Az affér szoba keriil Dinteville
Henriknél tett bcstlatogatasan, és nyil-
van a kévetkez6 év januarjaban is, ami-
kor a Londonba visszatérd Jean du Bel-
lay-t napokig tarté varakoztatas utan
végre hajlando¢ fogadni Henrik.

34

\2

Louis de Perrau, Castillion ura Jean de
Dinteville-t valtva 1533 és 1538 kozt kove-
teskedett Londonban.

35> Areneszanszban valt szokassa, hogy a
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portréfestési céllal utazgato, egyuttal ko-
veti és titkos {igynoki feladatot is ellato
fest6ket valamilyen nemesi rangra emel-
ték, hogy ,udvarképessé” tegyék Sket.
Leggyakoribb az altalaban nem 6rokls-
dé palotagrofi és lovagi rang volt. A fel-
soroltak mellett és tobbek k6zott Genti-
le Bellini, Andrea Mantegna, Carlo Cri-
velli, Lucas Cranach, Hans Burgkmair,
Giulio Romano, Christoph von Utrecht,
Sodoma, Giuseppe Arcimboldo és Gior-
gio Vasari valt nemessé, s6t Caravaggio
is, akib6l maltai lovag lett.

Eustace Chapuys (1489—1556) V. Karoly
csaszar kovete VIII. Henrik udvaraban.
1529 és 1545 kozott dolgozott Londonban,
kiterjedt levelezése révén jelentGs szerep-
16je lett az eurdpai diplomaciai életnek.
Shakespeare VIII. Henrik cim{i dramaja-
ban Capucius néven szerepel.

Jean du Bellay (1492/98—1560) piispck és
diplomata. 1527 és 1534 kozt 6t alkalom-
mal volt I. Ferenc kovete Londonban,
majd Rémaban képviselte a francia ud-
vart. 1535-ben biborossa valasztottak,
az 1549—50-es papavalaszt6 konklavén
is részt vett, nyolc szavazattal azonban
alulmaradt III. Gyula ellenében. Diplo-
maciai tevékenységét egyhazi igyekben
Georges de Selve-hez hasonléan a pro-
testantizmussal szembeni tolerancia jel-
lemezte.

Sebastian Giustinian (1460—1543) Velence
kovete volt, élményeit Négy év VIII. Hen-
rik udvardban cimmel irta meg. Londoni
kikiildetését megel6z6en Magyarorsza-
gon is latott el diplomaciai feladatokat,
nagy kényvbarat lévén ismerte Matyas
konyvtarat, levelei sok informaciot tar-
talmaznak a corvinak sorsat illetSen is.

A londoniak a templomon keresztiil ro-
viditették le Gtjaikat, utcai arusok a sir-
emlékeken pakoltak ki portékaikat, és
az sem volt ritka, hogy lovakat és 6szvé-
reket vezettek at a f6hajon. Nemesek és
polgarok, gazdagok és szegények cserél-
tek itt eszmét egymassal, illetve hallgat-
tak a katedralis keleti végénél 1évG sza-
badtéri sz6székrdl, a Pal Keresztjérdl
elhangz6 prédikaciokat, kiralyi kialtva-
nyokat, polgarmesteri kozleményeket és
kiilpolitikai hireket.
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40 >

41 >

42 >

43 >

44 >

Baldassare Castiglione (1478—1529) maga
is koveteskedett, s diplomataként tobb
eurdpai udvart megismert. 1528-ban
megjelent f6 mive, az Il cortegiano a ne-
mes udvari férfia legfontosabb tulajdon-
sagainak Osszegzésére vallalkozik, de

a parbeszédben irt négy részeskonyv

a reneszansz ember fogalmanak mdivé-
szi altalanositasaként is felfoghat6. Az
11 cortegiandt megjelenését kovetSen le-
forditottak latinra, franciara, spanyol-
ra, németre, angolra és az Gjabb olasz ki-
adasok is egymast érték.

Erasmus nem iitk6zott meg a tréfan, s6t
hasonlét eszelt ki: Bazelben, Johannes
Froben nyomdéajaban sajat kiildonceként
mutatkozott be, atadott egy levelet, Eras-
mus levelét”, amely feljogositotta az at-
adot, hogy eljarjon az Erasmus-kényvek
kiadasat illetSen.

A sprezzaturdnak megfelel konnyed, ja-
tékos irodalmi stilus Erasmus De copia
(1512) cim( tankdnyve nyoman lett kove-
tendd példa Eurdpaszerte.

...akdr kardot, vagy barmi mds fegyvert
tart a kezében, minden megfontolds nélkiil,
olyan testtartdsban dll készenlétben, hogy
1igy tiinik, mintha egész testét és minden tag-
jdt természetesen és faradtsdg nélkiil tartand
e pézban, és ha nem is tesz semmit, minden-
ki szdmdra vildagos, milyen tokéletes is e test-
gyakorlatban” (Vigh Eva forditasa).

A német reformacié idején az egyhaz
megujitasara torekvd erék Franciaor-
szadgban is megmozdultak. A hangad6
Jacques Lefévre d'Etaples volt (Jacob Fa-
ber Stapulensisre latinositotta a nevét).
A Kalvinhoz hasonléan picardiai szar-
mazasi nyomorék humanista parizsi ko-
20sségébdl szervez6dott az els6 reform-
mozgalom. A konzervativ Sorbonne
iildozte a csoportot, ezért attelepiiltek
Meaux varosaba, Guillaume Bri¢onnet
reformpiispok székhelyére. Gérard
Roussel, a késGbbi oroloni piispok is

a korhoz tartozott, valamint Guillaume
Farel, Nyugat-Svéjc és a francia valdens
térség reformatora, Frangois Vatable, a
College de France hebraistéja, akit
545-ben kiadott Bibliaja tett hiressé, a
Meaux-ban €16 kolt6, Clément Marot, il-
letve a jeles humanista, Guillaume Bude,
a College de France professzora és a
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Nemzeti Kényvtar megalapitéja. A re-
formok mellé 4116 humanistak legismer-
tebbje alighanem Frangois Rabelais volt,
a legbefolyasosabb tadmogaté pedig Na-
varrai Margit (1492—1549), I. Ferenc kiraly
testvére, Henri d’Albret navarrai kirly
felesége. A kulttrat partolo, az iroda-
lomban maga is jartas kiralyné befolya-
sanak volt kdszonhetd, hogy Ferenc leg-
alabb néhany évig eltdirte e vallasi meg-
@jité mozgalmat. Navarrai Margit versei
Les Marguerites (Margarétdk, 1547), novel-
14i Heptameron (1558), filozofiai és teold-
giai elmélkedései Dialogue en forme de vi-
sion nocturne (Pdrbeszéd éjszakai latomds
formdjdban, 1525) és Miroir de lame pech-
eresse (A biinos Iélek tiikre, 1531) cimmel je-
lentek meg. Ez utébbiakat a Sorbonne
erésen tamadta. Navarrai Margit udvar-
tartasahoz tartozott Franciaorszagban
toltott évei idején Boleyn Anna. 1535-t61
Navarrai Margit elvesztette az udvarra
gyakorolt hatasat. Ezutan Gérard Rous-
sel segitségével mar csak kicsiny alla-
maban, a pireneusi Navarraban fejthet-
te ki tevékenységét, ahol kés6bb leanya,
Johanna d’Albret szabalyos reformaciot
valésitott meg.

Navarrai Margit partfogoltja, a refor-
mista Gérard Roussel szénokolt a Louvre
templomaban. Luther se mondta volna
masként.

Nicholas Bourbon de Vandoeuvre (1503—
1550) latinul verseld francia kolts. A
Dinteville fitk iskolatarsa volt Troyes-
ban; a vele egykort Louis-hoz allt a leg-
kozelebb, de j6 baratsagban volt Jeannal
is. 1533-as Nugae (Bagatellek) cimi kony-
vével ingerelte maga ellen a vallasi veze-
téket, akik Luther reformtanitasait vél-
ték kiolvasni az irasokbol. Magas rangt
patrénusok, koztiik Navarrai Margit és
Boleyn Anna segitségének koszonhetSen
szabadult ki. 1535-ben Londonba utazott,
hogy a kiralyndi kegyet megkdszonje,
ekkor festi le Holbein, akihez négy ver-
set is irt. Holbein ekkorra mar alig meg-
fizethetGen draga festS volt, s nehezen
hihetd, hogy a bortonbdl érkezd ifja iro-
dalmar, egy kovacsmester fia, maga all-
ta a cechet. Talan a nagykovet volt, aki
egyébként a kiszabadulas {igyében is
kozbenjart. Kilenc honapig maradt
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Bourbon a szigeten, ahol latinra tanitot-
ta az angol arisztokratak gyerekeit. Ko-
zel 6tven verse kapcsolatos ottani emlé-
keivel, amelyek 1538-ban Lyonban jelen-
tek meg, ezzel a hosszadalmas cimmel:
Nicolai Borbonii Vandoperani Lingonen-
sis Nugarum Libri Octo ac Auctore Rescens
Aucti et Recogniti (A lyoni Nicolas Bourbon
de Vandoeuvre mostandban gyarapitott és
dtdolgozott tréfdinak nyolc konyve). Bour-
bon angliai tartézkodasarol részleteseb-
ben lasd Eric Ives: A Frenchman at the
court of Anne Boleyn (History Today,
1998/08).

\%

47 > A festmény nem maradt meg, a feke-

te tussal és szines krétaval készitett elG-
készit6 rajzot a windsori kiralyi gyfjte-
mény Grzi. A rajz alapjan késziilt famet-
szet diszitette Nicholas Bourbon késGbbi
konyveit, a metszet ala pedig a kovetke-
26 verset szedette a kolts:

Borbonium qui de facie nouére Poétam,

Hanc ueram agnoscunt illius effigiem.

Vnum hoc peccauit pictor, quod Vatis
honestum

Non meminit sacra cingere fronde caput.

Laurigerum at pictor qui nuper fecit eundem

Hansus, ob id celeber uiuit Apelle magis

(Akik ldttdk mdr Bourbonnak, a koltének
arcdt, / Felismerik itt igazi képét. / A fes-
t0 csupdn egy dologban hibdzott, / elfelejtet-
te szent levelekkel korondzni a fejét, / Pedig
a festd, Hans épp ilyen babérkoszorii vise-
lésére mélto, / Hiszen nevezetesebb 6, mint
Apellész.)

48 > Az utokor tobbé-kevésbé egyetért abban,
hogy koncepciés per dldozata lett az 6t
férfi. Boleyn Anna Erzsébet vilagraho-
zatala utan kétszer is elvetélt, igy Henrik
mar egyre kevésbé reménykedett abban,
hogy fitorokose sziilessen Annatol, te-
hat meg akart szabadulni az egyébként
sem tal népszerd Gj feleségtsl is. (Boleyn
Annat nem szerette meg a kdznép, az el-
hagyott Katalin viszont szinte jelképes
alakka valtozott, mint az ugyancsak el-
hagyott Diana hercegné.) A potencia-
problémakkal is kiizd6 kiraly 6nérze-
tét persze zavarhattak azok a pletykak is,

Vv
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hogy a férfiak csak ,segiteni” akartak
az utédnemzésben. Henrik korantsem
volt oly legend4san ,fickés”, mint aho-
gyan az utokor beallitja, a valdsagot job-
ban tiikrozi az aforizma, mely szerint &
volt az egyetlen uralkod6, akinek tobb
felesége volt, mint szeret&je.

Mar els6 megérkezésekor, 1526 oktoberé-
ben sem volt ismeretlen Londonban Hol-
bein mivészete. Morus Bazelben, 1518
novemberében kiadott Utdpidjat Holbein
metszetei diszitették. 1524-ben Erasmus
két portréval ajandékozta meg Morust
és a canterburyi érseket, William War-
hamot, két olyan képpel, amelyeket rola
festett Holbein. ,A festdd, kedves Erasmu-
som, nagyszeril miivész, mégis attol tartok,
szamdra Anglia nem lesz oly gyiimolcsozd,
ahogyan reméli” — Morus irta ezt Holbein
els6 megérkezésekor a fest6t patrona-

16 baratnak. Vajon nem olvashaté-e ki

a sorok koziil, hogy ebben a katolikus
orszagban a lutheri rebelliét képviseld
Holbein ne szamitson sok sikerre? Be-
csiiletére legyen mondva Morus Tamas-
nak, hogy a hitbeli ellentétek dacara
mélté maradt levele folytatasahoz: ,En
azonban minden télem telhetdt meg fogok
tenni érte.”

London lakossaga a 15. szazad végén
40—50 000 f6, a 16. szazad végén pedig
mar 180—200 000 £6 volt.

Shakespeare csak tarsszerzje volt a da-
rabnak. A Sir Thomas More cim( ,komor
jatékot” négy szerz6 kozos munkajaként
tartja szdmon az irodalomtorténet, vagy-
is csak a negyedét irta Shakespeare (a
stiluskritika alapjan azt is gyanitjak,
mely jeleneteket), viszont az egész az &
kézirasaval maradt fenn.

Azigazsagiigyi és beliigyminiszteri
funkciéhoz allt legkozelebb a lordkan-
cellarsag.

Az 1515-ben kiadott Encomium Moriae
egy példanyanak margéit vazlatos toll-
rajzokkal dekoralta az akkor minddssze
18 éves Holbein. A bazeli Froben-nyom-
daban késziilt kényv alig néhany ho-
nappal kdvette a Miksa csaszarnak ké-
sziilt hires imadsagoskonyvet, amelyhez
a kor legjobb német miivészeitdl, Dii-
rert6l, Cranachtol, Burgkmairtél, Bal-
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dungtol rendeltek szélrajzokat.
AJohannes Schonsperger altal
Augsburgban nyomtatott kony-
vet bizonyara Froben mutatta
meg Holbeinnek, aki a Balga-
sdg margorajzaival alighanem
az imadsagoskonyv illusztrato-
rait akarta parodizalni. A ki-
sérérajzok mellett mas kezek-
t6] szarmazo megjegyzések ol-
vashatok, koztiik az omindzus
Holbein-felirat.

57

\2

58

\2

54 > A legnagyobb humanistat a mivészetek
hidegen hagytak. Eurépai peregrinaci-
6i soran latnia kellett a reneszansz épi-
tészet, szobraszat és festészet legjobb al-
kotasait, de kozonyosen fordult el téliik.
A portréfestSket csak azért méltanyolta
valamelyest, olykor még bokolt is nekik,
mert levelezési szenvedélyéhez jol pasz-
szoltak az arcképajandékok. Szerencsé-
je volt, de valami kevés izlése is lehetett,
hiszen a legjobbakkal sikeriilt lefestetnie
magat, el¢szor Quentin Massysszal (1517),
aki késGbb egy bronzmedaliont is készi-
tett réla (1519), amelynek jellegzetes szi-
luettje sok kés6bbi abrazolasra hatassal
volt. Diirerrel 1520-ban rajzoltatta le ma-
gat, majd kiudvarolt téle egy rézmetsze-
tet is (1526, Diirer utols6 metszete), ami-
vel aztan elégedetlenkedett, mert persze
hit volt, mint az iréféleségek altalaban.
Holbein 1523-ban harom képet is festett
réla, aztan 1530-ban, Londonbdl haza-
térve még néhanyat, bar e késébbi képek
zOme a korabbi portrék, illetve azok el6-
készit6 rajzai nyoman késziilt kopidk.
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55 > Holbein meguszta a dolgot, Thomas
Cromwell, a hazassag kiotlGje viszont
belebukott a dologba. Hogy kétsége se
maradjon, {6 biine a cstinya feleség fol-
hajtasa volt, azt egy jelképes gesztussal
hozta tudomasara Henrik. Aznap itot-
ték le a fejét, amikor kovetkezd nejét,
Catherine Howardot feleségiil vette (1540.
jalius 28.). Cromwell-lel tulajdonképpen
Holbein utolsé angliai patrénusa tavo-
zott az é18k sorabdl (kordbban Morus
Tamas, majd Boleyn Anna volt a fest§
legfontosabb angliai tAimogatoja).

61

Vv

62 >

1538-ban rovid latogatast tett Bazelben
Holbein, ekkor a varosi tanacs megpro-
balta ravenni a maradasra, de be kellett
latniuk, hogy képtelenek olyan ajanlatot
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tenni, amely felvenné a versenyt egy ud-
vari festd jovedelmével.

A planetariumszer( abrazolason egy vi-
lagtérkép latszott a csillagos égboltozat-
tal koriilvéve. Minthogy az égbolt na-
ponta elfordul a Foldhoz képest, John
North (A kovetek titka, Typotex, 2005)
arra kovetkeztet, hogy a kép ugyantgy
egyetlen konkrét id6pont abrazolasa le-
hetett, ahogy egy datumhoz (1533. aprilis
11-hez) kothetd a Kovetek is.

Nicolaus Kratzer: Canones Horoptri.
1529-ben ez a kdnyv volt a csillagasz Gjévi
ajandéka Henriknek.

Részlet Erasmus Ulrich von Huttenhez
irott, 1519. jalius 23-4n kelt levelébdl. Az
Utdpia el6szavaban Morus is kitér a meg-
hitt csaladi esték fontossagara: ,Mert
ugye, ha hazajovok, a feleségemnek mesélni
kell, a gyerekekkel tereferélni, a szolgdkkal
elbeszélgetni, és én mindezt elfoglaltsdgaim
kozé szamitom, mivel meg kell lenniok.”

Az eredeti festmény valdszintileg a 18.
szazad kozepén egy tlizvészben pusztult
el, mas foltevések szerint mar Morus ki-
végzésekor megsemmisitették, hogy nyo-
ma se maradjon a megatalkodottnak. A
kozel életnagysagu szerepléket abrazold
masolatokat, amelyeket ismertink, Row-
land Lockey (cca. 1565-1616) festette a 16.
szazad végén. Az egyik a National Port-
rait Galleryben 16g, a masik a Nostell
Prioryban. Van a Viktoéria és Albert Ma-
zeumban egy kis miniatramasolat is,
amely szintén t6le szarmazik. A Windso-
ri Kiralyi Gydjtemény 6rzi Holbein hét
el6készits fejtanulmanyat.

David R. Smith: Portrait and Counter-
Portrait in Holbein's The Family of Sir
Thomas More. The Art Bulletin, 2005.
szeptember 1.

Derek Wilson Hans Holbein — Portrait

of an Unknown Man (London, 1996) cim{
konyvében jut arra a kovetkeztetésre,
hogy a csaladi kép Holbein masodik ang-
liai tartézkodasa alatt késziilt. Termé-
szetesen azt sem lehet kizarni, hogy a fél
évszazaddal késébbi, Lockey-féle maso-
latra mar Morus sorsdnak ismeretében
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keriilhettek ra olyan utalasok (sovany, laért, hanem utddja, a partiité VII. Hen-
szomorbb arc, jelképes konyvek stb.), rik, hiszen a Tudor-haz alapitéjanak, ha
amelyek Holbein megsemmisiilt festmé- trénra akart kertilni, ugyanagy Gtjaban
nyén még nem szerepeltek. allhattak a hercegek. Ad absurdum azt
sem lehet kizarni, hogy életben maradt a
63 > A The History of Richard 111 cimd befe- két fit, vagy legalabb egyikiik, ami ugye-
jezetlen szindarabot csak Morus halala bar azt jelentené, hogy VII., majd VIIL
utdn talaltak meg és 1557-ben adtak ki. Henrik nem masok, mint trénbitorlok.
A konyv Shakespeare dramajanak torté- Az angol torténelem egyik legnagyobb
nelmi forrasa lett. rejtélye irodalmi fikciokban is megjelent.
David Baldwin The Lost Prince: The Sur-
64 > Henry Patenson (vagy Patterson), a hazi vival of Richard of York (Az elveszett her-
bolond, vagy inkabb a ,megmond6 em- ceg: Yorki Richdrd tiilélése) cim@ konyvé-
ber” Morus szerint az 4tlagostél eltérd, ben azt allitja, hogy a kisebbik herceg,
kiilonos észjarassal felruhazott férfia Richard életben maradt, egy apatsagban
volt: , A man of special wit, unlike the com- rejt6zott el, ahol kémiivesként dolgozott
mon sort.” Patenson foglalkozésa ellené- élete végéig, attol félve, hogy ha felfedi
re meglehet@sen tisztan latott, megpro- kilétét, a Tudorok elteszik lab alol. Egy
balta példaul jobb belatasra birni urata masik konyv, Vannora Bennett Portrait of
Supremacy tigyében, vagyis ,végzetes bo- an Unknown Woman (Egy ismeretlen holgy
londsagnak” tartotta nem alairni a tor- arcképe) cim regénye, amelyet Jack Les-
vényt. Morus, amikor végképp kegyvesz- lau feltevései alapjan irt, szintén azt va-
tett lett, bolondjat a londoni Lord Major 16szindsiti, hogy Richard herceg életben
gondjaira bizta. A bolond elajandéko- maradt és alnéven élt. A kényv szerint
zasa egyébként nem példatlan a korabe- azzal a John Clementtel volt azonos, aki
li bolondtorténelemben, Wolsey példa- festményiinkon Johannes Heresius né-
ul, amikor bizonytalanna valt a helyze- ven szerepel, aki Morus titkara volt, a 1a-
te, Patch nevi bolondjat VIII. Henriknek nyok mellett hazitanitéskodott, majd
ajandékozta. feleségiil vette Morus nevelt lanyat,
Margaret Giggst. Leslau szerint Holbein
65 > Erdemes a megfestett valtozat szerepléit is tudott az inkognitéban rejt6z6 férfi

is megszamolni: eggyel tobben van-
nak, mint a vazlaton. Az ajtoban, kis-
sé elkiiloniilve a csaladtol all még egy
férfi. A feje f0lé irt szoveg szerint 6 Jo-
hannes Heresius, Morus Tamas titka-
ra. Ha egy kicsit komplikalni akarjuk
a mesét és meg akarjuk tudni, kiis &
voltaképpen, akkor érdemes felidéz-
ni a korabeli Anglia torténelmét, leg-
alabbis a rézsak haborajanak utolsé
felvonasait. III. Richard a hagyomany
(és persze Shakespeare) szerint baty-
ja, IV. Edvard halala (1483) utan a To-
werbe zaratta annak fiait, Edvardot
és Richardot, majd elfoglalta a tront.
Minthogy a hercegek tovabbi sorsa is-
meretlen, azt hitték, hogy a véreskez(
uralkod6 meggyilkoltatta Gket. Az is
felmeriilhet azonban, hogy talan nem
is IIL. Richard felelSs a gyerekek hala-

66 >

kilétérdl, s6t a Morus csaladot 4brazold
festmény voros és fehér rozsacsokraval
és néhany — csak beavatottaknak sz6l6 —
szimbdlumaval tulajdonképpen le is lep-
lezte a titkot.

Anicius Manlius Severinus Boéthius (cca.
480—524 vagy 525) ironak és filozéfusnak
tartotta magat, s Platon hatasara val-
lalt politikai szerepet. Nagy Theodorik
g6t kiralyt szolgalta ravennai udvaraban.
A kiraly a legbizalmasabb feladatokkal
latta el, s510-ben elnyerte a consuli mél-
tosagot, s6t két fiat is consulld nevezték
ki. Amikor védelmére kelt egy patricius-
nak, akit azzal vadoltak, hogy kapcso-
latban all a keletromai csaszarral, 6t is
aruléssal vadoltak meg, fogsagba vetet-
ték, majd targyalas nélkiil lefejezték.
Filozofusként legjelent6sebb munkaja

a De consolatione philosophiae (A filozdfia
vigasztaldsa), melyet a bortonben irt.
Morus magyar témaji konyvén, a Bdtori-
t6 pdrbeszéden, amelyet kivégzését varva
irt meg, erésen érzédik Boéthius Conso-
latione-jének hatasa.
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67 > Lucius Annaeus Seneca (KRr. E. 4-KRr. U.

68
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65) tigyvéd, allamférfi, természettudos,
filozofus, kolt6 — az ifja Néro nevelGje,
majd annak 54-ben tortént uralomra
jutasa utan nyolc évig a csaszar bizalma-
sa és a birodalom kormanyzéja. Néréd
uralmanak elsé 6t éve Romara igazi
aranykort hozott. De aztan elhatal-
masodott rajta a féktelen hatalomvagy,
amely szertelen dilettantizmussal paro-
sult. Akarcsak Henrik, miivészi sikerek-
re vagyott, és gatlastalanul habzsolta az
élvezeteket. Seneca 62-ben kegyvesztett
lett, majd csatlakozott a Nér6é meggyil-
kolasara tervezett, Calpurnius Piso ve-
zette Osszeeskiivéshez. A szervezkedés
megbukott, résztvevéit kivégezték vagy
ongyilkossagra kényszeritették. Ez lett
a sorsa a romai kozélet és irodalom sok
kivalé alakjanak, Lucanusnak, Petro-
niusnak és Senecanak is. A zsarnok ta-
nitéja és bizalmasa, kés6bb ellenfele és
aldozata — Seneca és Morus Tamas sor-
sa tokéletesen, szinte kisértetiesen fedi
egymast.

A torténelmi déja vu két f6 szerepldje

is egy Tamas és egy Henrik. Thomas
Becket (1117—1170) Anglia lordkancellarja,
majd Canterbury érseke volt. II. Henrik
(1133—1189) pedig az els6 Plantagenet ki-
raly Anglidban. II. Henrik, akarcsak

a harom és fé] évszazaddal fiatalabb
VIIL egyhazpolitikajat az 6nallésag, a
rémai befolyas lazitasa hatarozta meg.
Becket, aki fiatalon benséséges barati
kapcsolatban allt a kirallyal, egyhazfs-
ként mar ellene fordult és az egyhaz ér-
dekeit probalta védeni a vilagi hatalom-
tol. II. Henrik megolette Becketet, akit,
Morushoz hasonléan, késébb szentté
avatott a katolikus egyhaz. Az analdgia
oly nyilvanvalé volt, hogy VIII. Hen-

rik Morus kivégzése utan Thomas
Becket, vagyis Canterburyi Szent Tamas
sirjat kinyittatta, maradvanyait eléget-
tette, csontjait szétszoratta (a szétszora-
tott csontok 1538-ban Esztergomba, a Ta-
mas-hegyen 4116 Fajdalmas Sztiz-kapol-
naba keriiltek), betiltatta a ra emlékezd
iinnepeket és zarandoklatokat (Geoff-
rey Chaucer mivében, a Canterbury me-
sékben éppen Becket sirjahoz igyekeznek
a zarandokok) és elrendelte, hogy min-
den irasban, kényvben, oklevélen haz-
zak at, toroljék ki, tegyék olvashatatlan-
na a nevét.
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69 >The Apology of Sir Thomas More Knight
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77 >

(Morus Tamds lovag iir mentségei). Sajat
teologiai nézeteinek kifejtése mellett
tulajdonképpen valasz Christopher

St. German nem sokkal azel6tt publi-
kalt munkajara (A Treatise Concerning
the Division Between the Spirituality and
the Temporality, Ertekezés az egyhdzi és a
vildgi hatalom megoszldsdra vonatkozdan),
amely voltaképpen a hatalom 4j, hiva-
talos ideologiajanak kozzététele volt.

A Dialogue of Comfort against Tribulation
szovegét 1534 tavaszan és nyaran a Tower
bortonében irta Morus, vagy talan
diktalta lanyanak, Margaretnek, aki
késébb ki is csempészte azt. A Dialdgus
csak 1553-ban jelenhetett meg, amikor
Henrik katolikus lanya, Maria keriilt
Anglia tronjara. A konyv teljes magyar
szovege 2004-ben jelent meg Erdsitd pdr-
beszéd balsors idején cimmel, Gergely
Zsuzsanna forditasaban, F4j Attila els-
és Sz6cs Géza utdszavaval a Szent Ist-
van Tarsulat kiad4saban.

Lukacs 24:26.
Harmadik konyv 11-16. fejezet.
Maté 18:29.

Nicholas Harpsfield (1519—1575): The Life
and Death of Sir Thomas More.

Henry Howard, Surrey grofja (1517—1547)

volt VIII. Henrik legutolsé aldozata. 1547.

januar 19-én fejezték le, a kiraly januar
28-an halt meg. Henry Howard apja lett
volna a kovetkezd aldozat, de az & kivég-
zése mar elmaradt. A révidke vers a Ko-
vetek évében, 1533-ban ir6dott.

Holbein Londonban a Maiden Lane-en
bérelt lakast és a frissen Gjjaépitett

St. Andrew Undershaft-templomba jart.
Val6szintileg ebben a templomban ta-
lalhato a sirja is (més forrasok szerint

a St. Katherine Cree-templomban).

A két vaszonra festett grisaille azéta el-
veszett, csak vazlatai és masolatai ma-
radtak meg. A gazdagsag és a szegénység
diadalmenetét abrazoltak a nagymére-
td allegériak, melyeket a niirnbergi susz-
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ter és mesterdalnok, Hans Sachs (1494—
1576) egyik dialégusban irt mdve ihletett.
Hans Sachs egyébként az anamorfozis-
készité Erhard Schon baratja, munka-
tarsa, s6t ,éceszgébere” volt.

Boleyn Anna Klaudia breton hercegné
és francia kiralyné udvarholgye és angol
tolmAcsa volt. 1521-ben tért vissza Ang-
lidba, nem tudni pontosan, hany évesen,
mert 1501 és 1507 is hasznalatos sziiletési
datumaként.

Jean Clouet Jean de Dinteville-t is le-
festette valoszintleg 1532-ben, vagyis a
londoni utazast megel6z6 évben. A kép
ugyan nem maradt meg, csupan egy
el6készits rajz voros és fekete kréta-
val rajzolva (Chantilly, Musée Con-
dé), amelyet taldin megmutatott a
kovet Holbeinnek. Holbein el6ké-
szit6 vazlatrajzai kozott (legtobb-
jik mint az angliai portrék mellék-
terméke ismeretes) gyakori a ha-
sonl6 két szind krétaval megoldott
kivitelezés. 1524-ben jart Franciaor-
szagban és akkor ismerkedett meg
a Clouet-féle technikaval, amelynek
eredete Leonarddig vezethetd visz-
sza. A Codex Atlanticus egyik foljegyzé-
sében emliti Leonardo, hogyan ismer-
tette meg rajzolasi modszerével a francia
Jean Perréalt. Franciaorszagban a tiszte-
16k és epigonok seregével koriilvett Leo-
nardo hatasa egyébként is igen erds volt,
amit Holbeinnek is tapasztalnia kellett.
Az udvari fest6vé avanzsalé Holbeinnek
legalabbis masolatok alapjan ismernie
kellett a francia udvari festészet néhany
jelentSs darabjat, s6t Londonban elva-
ras lehetett vele szemben a francia udva-
ri portrék stilusanak kovetése. Feltehets-
en latta Jean Fouquet VII. Karoly-képét,
Joos van Cleve I. Ferencét és tobb por-
trét a két Clouet-t6l. Egyébként a kony-
viinkben emlegetett franciak jé részét
Jean Clouet és fia, Francois Clouet rajzai
és festményei alapjan is megismerhetjitk
(I. Ferenc, a kiraly fiai, Anne de Mont-
morency, Jean du Plessis, Pierre de
Mareuil stb.).

80 > Hans Werner Grohn: Ifjabb Hans Holbein

festdi életmiive. Corvina, Budapest, 1990.

81 > A képen feltiintetett id6pont jelképes,
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aznap — 1533. aprilis 11-én — valészind-
leg egyetlen vonalat sem rajzolt Holbein.
Nagypéntek a német protestans hagyo-
many szerint az év legfontosabb egyha-
zi tinnepe volt, a lelki elmélyiilés napja,
amikor minden foldi tevékenységtdl tar-
tézkodni illett, de bizonyara a francia
kovetek is, egyikiik raadasul piispok, a
katolikus liturgia altal elrendelt templo-
mi eseményeken vettek részt.

Bizonyara ugyandgy jart el, mint a Mo-
rus csaladrol készitett kép esetében,
amelynek szerencsésen megmaradtak az
el6készits vazlatai. Egy kisméretd toll-
rajzot készitett a teljes kompoziciorol
(amelybe a konzultaciék soran még be-
lefrogatott és rajzolt), illetve egy-egy kii-
16n4ll6 tanulményrajzot a kép szerepl6i-
nek arcmasarol.

1508-ban az augsburgi Szent
Moéric-templomban, a foga-
dalmi misék oltaraval kap-
csolatos kiadasok elsza-
molasanal id. Hans Hol-
bein feljegyezte: , Seinen Sun
1gulden”. Vagyis egy forint
az & fianak. Ambrosius 14,
Hans 10 éves volt ekkor.

Berlinben a Staatliche Mu-

seen Kupferstichkabinett

Orzi a kit rajzat. Apoll6 egy

diadaliv tetején, miazsaktol koriilvéve
lanton jatszik. Folotte egy pergolaszer(
épitmény csticsan egy madar {il, amelyet
Boleyn Anna cimerének fehér sélymaval
kellene azonositani, de a nagy méret és
a sotét tonus miatt lehet a kétfeji sasra
is gondolni (Susan Foister: Holbein and
England. Yale University Press, New Ha-
ven and London, 2004).

Val6szintileg Holbein tobbszor is lefes-
tette Boleyn Annat, de csupan két el6ké-
szit6 vazlatrajz maradt meg a Royal
Collectionben, raadasul ezekrdl is in-
kabb csak gyanitjak, hogy a kiralynét
abrazoljak.

Val6ban olyan megbizasok, amelyek mar
az uralkodo6 kornyezetébdl érkeznek, hi-
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vatalosan azonban csak a kovetkezs év-
ben lesz udvari festd. 1533-ban a flamand
szarmazasa Lucas Horenbout volt a ki-
nevezett kiralyi fest6, de 6 inkabb a mi-
niatarakban volt otthon. Az 1534-ben
Thomas Cromwellrdl festett portrét k-
vetéen kapta meg Holbein az udvari fes-
t6i statust. A kovetkezd hét évben kortil-
beliil 150 portrét festett angliai nobilita-
sokrol, a kiralyi udvar tagjairdl, illetve
magarol VIIL Henrikr6l. A kiszemelt
feleségek lefestése is az & feladata volt
(Christina, Duchess of Milan, Anne of
Cleves). Tervezett ezenkiviil batorokat,
ékszereket, 6tvostargyakat, diszruhakat,
konyvillusztraciokat stb.

87
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Assertio Septem Sacramentorum (1521) — a
hét szentség védelmérdl sz616 ortodox
dolgozat megfogalmazasaban valészini-
leg az akkoriban még baratként szdimon
be vette Henrik. Preserved Smith Eras-
mus-tanulmanya (New York, 1923) sze-
rint Morus baratja, Erasmus is részt ve-
hetett a dolgozat megfogalmazasaban,
s6t a Luthernek tulajdonitott valaszt is
6 irta. Ha a meglepd foltételezéssel kap-
csolatban nem is lehet minden kétséget
kizarni, Erasmus koponyegforgatasra,
szerepcserére, jatékos kettsségre haj-
lamos jelleme nagyon is elképzelhetévé
tenné ezt az ,oda-vissza” dolgozatot.

88 > Peter Apian munkajanak cime: Ein neue
wohlgegriindete underweisung aller Kauff-
manns Rechnung, vagyis Uj és megbizhaté
instrukciok a kereskedelmi szdmitdsokhoz
(Ingolstadt, 1527). Talan a ,Stahlhof”
egyik lefestett Hanza-kereskedGjétsl
val6 a kényv, meglehetdsen elterjedt md
volt akkoriban. Peter Apian vagy Petrus
Apianus (Peter Bienewitz, 1495-1552) mas
munkait bizonyara szintén jol ismer-

te Holbein. A jeles matematikus, csilla-
gasz, térképész és konyvkiadd mint tu-
domanyos eszkdzok készitdje is ismert
volt. Valészintileg & csinélta azokat a
targyakat, amelyek a Kratzer-képen és a
Koveteken is megjelentek. Eppen a Kove-
tek évében jelentette meg Instrument Buch
(Ingolstadt, 1533) cim{ konyvét, amely-
ben el is magyarazza mikodéstiket. Né-
hany passzusa érdekes lehet a mi témank
szempontjabol is.
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Holbein is Bazelben van, amikor a
Miinster-platzon és a templomok el&t-

ti tereken festményekbdl rakott maglyak
langolnak.

Két vallasos témaja fatablara festett
temperakép kapcsan meriilhet fel, hogy
Angliaban késziilt: Az Otestamentum és
az Ujtestamentum allegéridja cimd fest-
mény német példak (Cranach és kore)
alapjan készitett bibliamagyarazo tan-
festmény oly erés utanérzésekkel, hogy
valészintileg Angliaba utazvan festette
Németorszagban, vagy a Londonba ér-
kezést kovetd hetekben. A Noli me tan-
gere cim( képrdl pedig csak azért hiszik,
hogy Angliaban késziilt, mert Henrik
gy(jteményébdl kertilt el6; Gszintén szol-
va nem is biztos, hogy Holbein képe. Ha
kideriilne, hogy masé, meg sem rezdiil-
ne a fest6 életmive. S6t! A Kovetek festé-
sét kovetGen mar csak néhany grafikan
és iparmiivészeti targy vazlatos tervén
jelennek meg vallasi motivumok, ezek
kozt a legjelentSsebb az angolra forditott
Biblia cimlapjanak fametszete 1535-bél.

Ismeretlen angol fests titkorhengeres
anamorfézisa: I. Karoly angol kiraly
(elSlap), II. Karoly angol kiraly (hatlap)
(41 x 50 cm), Stockholm, Nationalmuse-
um.

Erhard Schon (1491-1542) niirnbergi gra-
fikus és festS. Diirer tanitvanya, majd
munkatarsa volt. 116 kényvbe koriilbe-
liil 1200 illusztraciot készitett. Népsze-
riek voltak a reforméaciot népszerdsité
ironikus, antikatolikus fametszetei és a
perspektivikus anamorfézis technikajat
hasznal6 kétértelmd grafikai, Ggyneve-
zett Vexierbildjei. A kényviinkben bemu-
tatott nagyméretd négyesportré mellett
ilyen az 1535 koriil metszett , Aus du alter
Tor” (Kifelé, vén bolond) és az 1538-as , Was
siehst du?” (Mit latsz?).

Valészintleg joval tobb anamorfikus
arckép, f6képp uralkoddéportré lehetett
akkoriban és csak kevés maradt meg ko-
ziilitkk. Egy New York-i magangyfjte-
ményben (Anc. Collection Lipchitz) van
egy 1533-ban datalt V. Karoly-kép, elkép-
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zelhetd, hogy ezt is Schon festette, mert a
beallitas er6sen emlékeztet a négyport-
rés fametszetre.

94
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Leonardo 1482 és 1499 kozott él Milano-
ban, mint Ludovico Sforza udvari tudésa
és mivésze. 1549-ben a francia megszal-
las miatt elhagyni kényszeriil a varost.
1506-ban mar a francidk meghivasara tér
vissza, és 1513. szeptember 24-én, ami-
kor francia partfogdi féladjak a varost
és visszajonnek a Sforzak, Leonardénak
mar egykori munkaltatdi el6l kell mene-
kiilnie. Amikor I. Ferenc 1515-ben ismét
visszafoglalja Milanoét, és Georges ap-
jat nevezi ki alkormanyzénak, Leonardo
mar nincs ott, de j6 kapcsolata a franci-
akkal megmarad. Ferenc kiraly meghi-
vasara a Loire menti Amboise-ba kolto-
zik.

95
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,Questo libro era tanta virtu e di tanto bello
modo di fare, secondo il mirabil ingegno del
detto Lionardo... infra le altre cose che erano
in su esso, trovai un discorso della prospetti-
va, il piu bello che mai fusse trovato da altro
uomo al mondo, perche le regole della pros-
pettiva mostrano solamente lo scortare del-
la longitudine, e non quelle della latitudine e
altitudine. 11 dett Lionardo aveva trovato le
regole, e le danva ad intendere con bella fa-
cilita et ordine, ogni uomo che le vedeva ne
era capacissimo" (Benvenuto Cellini: Trat-
tati dell Oreficeria e della Scultura. Firenze,

1857).
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Vv

A sarkany és oroszlan harca val6szinG-
leg Milano és Velence disputdjanak al-
legodriaja, hiszen a két szorny gyakran
abrazolt cimerallata volt e varosoknak.
Van az Uffiziben egy hasonl6 téméja és
kétséges eredetd rajz, amely akar a Mel-
zi altal emlitett kép masolata vagy vaz-
lata is lehet. Ezen a rajzon egy kis joaka-
rattal valoban folfedezhetd némi torzitas
a sarkany jobb szarnyan és az oroszlan
bal hats6 laban, am ezek a torzulasok
szinte alig befolyasoljak a rajz hagyoma-
nyos szemszogbdl torténd megfigyelé-
sét. Elképzelhetd, hogy a firenzei vazlat
agy késziilt, hogy a Leonardo-festményt
mar eleve egy ferde ralatasi szog alatt el-
helyezkedve masoltak le, vagyis a torzi-
tast mintegy ,visszatorzitotta” a rajzols,
de az sem kizart, hogy maga Leonardo
is csak igen enyhe torzitast hasznalt, ab-
boél a megfontolasbdl talan, hogy tudta,
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képe olyan helyen fiigg, amelyet éppen
szembdl nem lehet majd 1atni.

Niceron rajzan kiviil 1étezett egy masik,
I. Ferencet 4brazolé anamorfikus portré
is, legalabbis ilyesmire utal egy korabe-
li diplomaciai levél. Gaspare Spinelli, a
Londonba akkreditalt velencei kovet tit-
kara szerint Ferenc kiraly 1526-ban egy
olyan aranyfedeld képecskét kiildott
ajandékba VIII. Henriknek, amelynek
nyithaté szarnyaiban, ha egyik oldalrél
nézték, a kiraly titkr6z6dott, ha a masik

iranybol, akkor két egymasba font F betd.
(Martin Sanudo: Diarii. Velence, 1895.
Idézi: Daniel Carmi Sherer: Anamorphosis
and the Hermeneutics of Perspective.)

Ha kapcsolatot keresiink Cellini és Din-
teville ko6z6tt, Francesco Primaticcio le-
het a hianyz6 lancszem. A sziilévaro-

sa miatt Bolognanak is hivott miivésszel
személyes kapcsolatban volt Cellini, bar
Franciaorszagban leginkabb egymas ve-
télytarsai voltak, onéletrajzaban is tobb-
nyire igy ir réla. Primaticcio szoros kap-
csolatban allt a Dinteville csaladdal is,
dolgozott Polisyben, s6t egész alakos ké-
pet festett Jean de Dinteville-r6l (Dinte-
ville mint Sdrkdnyold Szent Gyorgy, 1544).

A keresztény ikonografiaban tobbek
kozott Szent Jeromos, Maria Magdolna,
Assisi Szent Ferenc, Borgia Szent Ferenc,
Borromei Szent Karoly attribtuma a
koponya, s a hozza tartozoé szent szemé-
lyiség révén hol a szellemi munkat kisérd
meditaciét, hol a remeteélet sanyartsa-
gat, hol a f6ldi hivsagokrol val6 lemon-
dast, hol a binbanatot és a félelemmen-
tes halalvarast jelképezi (Carpaccio,
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Tiziano, Diirer, Ribera, Zurbaran, El
Greco, Gerrit, Dou stb.). A vilagi iko-
nografidban a koponya jelentése a malé
id6vel és a halallal kapcsolatos. Fiatal
fit vagy leany alakja koponyaval egyiitt
abrazolva az elmualast idézi meg (Frans
Hals Lucas van Leyden, Wilhelm Bendz).
Az Ggynevezett vanitas csendéleteken
pedig az élettelen targyak nyugalma és
szépsége egyiitt jelenik meg a foldi 1ét hi-
abavaldsagara és az élet mulandosaga-
ra utalé emberi koponyaval (Steenwisk,
Treck, Motte, Osmyorkin, Leal). 103 >

100 > Ebben az id6ben még nem volt szokas a
kisméretii képeket, kiilondsen a portré-
kat, bekeretezni és falra akasztani. Alta-
laban dobozban vagy fidkban Grizték a
kis fatablakat és csak alkalomadtan vet-
ték el6 Gket. Ezért aztan logikus volt a 104 >
kétoldali festés.

101> ,0, ti, kik éltek jézan értelemben,
lessétek, mily tan ldthato keresztiil,
elfatyolozva kiilonds rimemben!”

(Isteni szinjaték, Pokol, IX. 61-63.,
Babits Mihaly forditasa)

102 > Holbein mar 1521-ben készitett egy Ha-
ldltdnc-rajzot, amelyet egy térhiively di- 105 >
széiil szant. A rajz két verzioban is meg-
van, az egyik Berlinben, a Bauakade-
mie gydjteményében, a masik Bazelben,
a Kunstsammlungban. A rajzok alap-
jan Urs Graf készitette el a metszetet. A
41 lapbdl allo agynevezett Nagy Haldl-
tdnc-sorozat is joval a Kovetek el6tt ké- 106 >
sziilt, bar keletkezésének éve nem ismert.
Régies stilusa alapjan kovetkeztethe-
tlink keletkezésének idejére, meg ab-
bol, hogy a tarsalkotd, Hans Liitzelbur-
ger, aki faba metszette Holbein rajzait,
1522-ben érkezett Bazelbe, és 1526-ban
halt meg. Megmagyarazhatatlanul hosz-
sz id6 utan, csak 1538-ban jelentek meg
konyvben a metszetek, Melchior Trech-
sel adta ki ket Lyonban. A képek mel-
1é illesztett bibliai idézetek, illetve a Gil-
les Corozet altal irt négysoros versek mi-
att a konyv a korra jellemzé emblemata
konyvekkel all rokonsagban. A Nagy
Haldltdnc az 1538-as megjelenés utan ro-
vid id6 alatt igen népszer lett, tobb
nyelvre leforditottak, a képeket sokan
lemasoltak (koztiik az ifj Rubens is), il-
letve Gjabb képekkel egészitették ki a so-
rozatot.

www.interkonyv.hu

1524-ben egy bibliai idézetekbdl Gsszeal-
litott lapon jelent meg el6szor a 24 betdt
tartalmazo abécé. A 2,5 x 2,5 cm-es 4b-
rak metszGje ugyanaz a Hans Liitzelbur-
ger (Luxembourgi Hans) volt, aki a Ha-
ldltanc dacait is készitette.

Johann Froben bazeli nyomdasz és
konyvkiad6 1518 marciusaban adta ki a
latin nyelven irt Utdpidt (egy louvain-i és
egy parizsi kiadast kévet6en) Ambrosi-
us Holbein metszeteivel. Ugyanebben az
évben, novemberben még egyszer megje-
lenteti Morus mdvét, ezt a kiadast azon-
ban mar az &cs, ifj. Hans Holbein il-
lusztralja.

Pal a Korinthusbeliekhez irt elsé levelé-
ben (15:22) igy ir: ,Amint ugyanis Adam-
ban mindenki meghal, agy Krisztusban
mindenki életre is kel.” Ugyanez fejezs-
dik ki b6vebben a Romabeliekhez irott s.
levél 12—21. verseiben.

Néhany emlékezetes példa olyan hires
festményekre, amelyeken a golgotai ke-
reszt alatt koponya hever: Giotto di Bon-
done (1266-1337), Capella degli Scrovegni,
Padova; Fra Angelico (1387—1455), Mu-
seo Di San Marco Dell’Angelico, Firen-
ze; Andrea del Castagno (cca. 1421/23—
1457), Sant’Apollonia, Firenze; Antonello
da Messina (1430—1479), Koninklijk Mu-
seum, Antwerpen; Mantegna (cca. 1431—
1506), Verona, Basilica di San Zeno; Gio-
vanni Bellini (1430-1516), Louvre, Parizs;
Carlo Crivelli (cca. 1435 — cca. 1495), Art
Institute of Chicago; Luca Signorelli (cca.
1440-1523), Galleria degli Uffizi, Firenze;
Juan de Flandres (cca. 1460—by 1519), Pra-
do; Joos van Cleve (cca. 1480/90—1540/41),
Metropolitan Museum of Art, New York;
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Hieronymus Bosch (cca. 1450—1516), Ro-
yal Museums of Fine Arts, Briisszel; Ge-
rard David (cca. 1460—1523), Gemaelde-
galerie, Berlin; Maerten van Heemskerck
(1498-1574), Ermitazs, Szentpétervar; Lu-
cas Cranach (1472-1553), Kunsthistoris-
ches Museum, Bécs; Annibale Carrac-

ci (1560—1609), Santa Maria della Cari-
ta, Bologna és M. S. mester kalvaridja az
esztergomi Keresztény Mizeumban. Per-
sze a sok festmény mellett a grafikdkat is
lehetne sorolni, példaul Albrecht Diirer
(1471-1528) fametszetét vagy Michelange-
lo (1475-1564) rajzat.

107 > Donato Giannotti (1492—1573).

108 > Nemcsak latinul, de Dinteville és Hol-
bein anyanyelvén is egymast érték az ars
moriendik (1art du déces, Kunst des Ster-
bens). A kiadvanyok a német E. S. mester
11 fametszetével jelentek meg. Az angol
verzio, a The Art and Craft to Know Well
to Die cimt kiadvany, a szazadfordulo
egyik legnagyobb példanyszamban ter-
jesztett konyve lett.

109 > Francisco de Zurbaran (1598—1664) 1629-
ben festett, és Berlin 1945-Os ostroma so-
ran megsemmisiilt nagyméretd olajképe
volt a legpontosabb abrazolasa a jelenet-
nek.

110 > Az emblémakényvek szimbolikus kép-
gytjtemények voltak; altalaban verses
formajt mottok és magyarazo kommen-
tarok is kapcsolédtak hozzajuk, ame-
lyek valamilyen moralis tanulsagot bon-
tottak ki. A miifaj a 16. sz4zadi Italiaban
alakult ki, és a 17. szazadra egész Nyu-
gat-Eurépaban népszeriivé valt. Az elsé
ismert emblémagydjtemény, az Emble-
mata Andrea Alciato (1492—1550) nevé-
hez fiiz6dik, 1531-ben Augsburgban je-
lent meg. A konyv rendkiviil sikeres lett,
szamos nyelvre leforditva tobb mint 150
kiadast ért meg. Jeles emblémagyfjte-
meényt allitott 6ssze Cesare Ripa és Sam-
bucus, azaz Zsamboki Janos is. Formajat
tekintve (kisméret( fametszetek alatt ro-
vid, moralizalé versmagyarazatok) Hol-
bein Haldltdnc-sorozata az embléma-
konyvek kozeli rokona volt.

111>

112 >

113 >

114 >

115>

116 >

Memling diptichonjat azéta szétszerel-
ték, a bal oldali szarny Keresztel$ Szent
Janossal (hatoldalan a koponyaval) a
miincheni Alte Pinakothekben van, a
masik szarny Veronikaval a washingtoni
National Galleryben.

Elija Levita (1486—1549) zsid6 tudos, hu-
manista ir6. A korai jiddis irodalom ki-
emelked§ alakja, kora egyik legjelesebb
nyelvmestere. Miivei Eurépa-szerte ko-
moly hatast gyakoroltak a kor héber ta-
nulmanyaira, tanitvanya volt tobbek
kozt Paulus Fagius, Sebastian Miinster
és Georges de Selve. Keresztény egyhaz-
f6ket is tanitott.

Az Amerikaba keriilt Tuke-portré
(Wa-shington, National Gallery of Art)
miincheni valtozatanak hatterében is
megjelenik a késébb odafestett koponyas
halal egy kaszaval és egy homokoraval
(Bayerische Staatsgemildesammlung).
A Tuke-képet egyébként valoszintileg
kozvetleniil a Kovetek el6tt festette Hol-
bein, s6t éppen Bryan Tuke, Henrik
francia tigyekért felelSs titkara lehetett
az, aki a francia kovetekkel 6sszehozta
a német fest6t.

Jurgis Baltrusaitis (1903—1988) jeles litvan
szarmazasu, franciaul iré kultartorté-
nész, diplomata és anamorfozis-szakértd.
Anamorfézisokrdl sz616 kényve: Ana-
morphoses, Flammarion, 1984.

Maulbertsch, a szintén német nyelvd,
Magyarorszagon dolgozo festS alairas
gyanant egyszeriien a nevére utalé kord
képét hasznalta (Maulpertsch = szamar-
koéro). Leonardo da Vinci a Gioconda in-
gecskéjének diszeként hurkokbol és cso-
mokbol 4116 mintat hasznalt (a vincire ige
annyit tesz: flizni, csomoézni), hagyoma-
nyos aldirdsnak mar nem is érezte sziik-
ségét. A szojatéklanc egyébként tovabb is
folytathato, s akar az Gjonnan kinevezett
canterburyi érsek neve is kiolvashat6

a hal4lfejbSl: Cranmer = crane mére
(francidul: tires koponya).

MEMENTO MORUM érthet6 tgy is:
emlékezz az erko6lcsokre, tgy is: emlé-
kezz Morusra; a MEMENTO MORI
pedig: emlékezz a halalra, emlékezz
Morusra.
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117 > Hogy valéban divatta valt a melanko- ne a hexagramma, az a bizonyos szem-
lia a 16—17. szazadban, azt a melankoli- sz0g ugyanis a kép belsé terében, a targy
arol sz616 korabeli konyvek nagy szama folott helyezkedik el, rdadasul végte-
bizonyitja. Foldényi F. Laszl6 Melankdlia len tavolsagban. Isten szemszdgérdl van
cimd monografiajaban sokat felsorol ko- sz0. De vizsgaljuk tovabb a format, vagy
ziiliik, s a leghiresebbet, Robert Burton ha Ggy tetszik, anamorfikus képét on-
The Anatomy of Melancholy cim{i mévét nan, abbdl a csak elképzelhet6 fonti né-
részletesen is ismerteti. z6pontbol. A hatszogbe irt hatagt csil-

lagba irva egy Gjabb hatszog jelenik meg.

118 > Nicolaus Cusanus (1401-1464): De docta Hat, hat, hat: 666. A tokéletes tiikorszam.
ignorantia (A tudds tudatlansagrol, 1440). A Jelenések konyvének fenevadja, azaz

az Antikrisztus szama. Vagyis a halal

119 > Leon Battista Alberti (1404—1472): Della rejtett jele.

pittura (A festészetrdl, 1436).
121 > 1514-ben késziilt a Melankdlia, ezt a sza-

120 > A Melankdlia poliédere csupén elsé pil- mot tiintette fol a grafika hires szam-
lantasra tiinik szabalytalan mértani négyzetében.
testnek. Szerencsére Diirer egyik vazla-
tan fennmaradt a test szerkesztett képe 122 > ,Hamlet: Ldtja-e azt a felhét> Majdnem
is, igy nincs nehéz dolgunk, ha el akar- olyan, mint egy teve. Polonius: Isten engem,
juk képzelni vagy meg akarjuk hajtogat- valdsdgos teve alakil. Hamlet: Nekem 1igy
ni a targyat. Latszanak a skiccen a latha- tetszik, menyéthez hasonlit. Polonius: A hdta

olyan, mint a menyétnek. Hamlet: Vagy in-
kdbb cethalforma? Polonius: Nagyon hason-
16 cethalhoz” (Shakespeare: Hamlet, ddn ki-
ralyfi, 111. 2).

123 > John North agy érezte, valasztania kell
az idépontok koziil: a délutan négy 6ra
koriili id6pont mellett tor landzsat. Az §
szempontjabol ez érthetd is, hiszen az
a bizonyos 27 fok, amelyre a kép meg-
fejtését épiti, éppen a délutan négy orai
idépillanathoz kapcsolédik. Pont 27 fo-
kos szogben siit a nap Jeruzsalemre 4pri-
lis 11-én négykor.

124 > A horologia és a post meridiem szavak ro-

tatlan élek és a cstcsok: tulajdonképpen viditése.

egy hat szabalyos deltoid altal palas-

tolt test, amelyet a két végén, azaz a he- 125 > Hitte-e valoban Kolumbusz, hogy India-
gyesebb csticsok mentén egy-egy egyen- ba jutott, vagy ezt kellett allitania, ha

16 oldalt haromszog csonkol. Ha meg- nem akart pert veszteni a kiralyi udvar
nézziik a testet feliilrél, pontosabban, ha ellenében, amellyel India nyugati irdny-
elképzeljiik azt a vetiiletet, amelyet feliil- bol torténd felfedezésére kotott szerzs-
nézetbdl kapnank, egy hatszogbe helye- dést, ez bizony mar nehezen donthe-
zett hataga csillag, azaz egy hexagram- t6 el. Valojaban a Fold méretérdl folyt a
ma jelenik meg, az egyik legelterjedtebb diskurzus: azok, akik India elérésében
szimbolum. A zsid6-keresztény szim- hittek, fele akkora labdaval szamoltak,
bolikaban Isten nevének geometriai at- mint azok, akik lehetetlennek tartot-
irata David csillaga és Salamon pecsét- tak ezt. A hires, sok festményen megidé-

je. Természetesen Diirer képén ez a kép-
let kozvetleniil nem fedezhetd fel; sem

a kép dontdgetésével, sem a megismert
anamorfézisoknal hasznalatos ilyen-
olyan segédeszkozzel nem talalhaté meg
az a szemszOg, ahonnan megjelenhet-
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nos-profécia értelmében Lutherrel is tar-
sithat6 a motivum. Maglyahalala el6tt
megjovendolte, szaz év malva eljovend
majd a hattyd.
128 > A munddn asztrolégia az asztrologia Gsi
aga, mely leginkabb orszagok, népek
,személytelen” horoszképjaval foglalko-
zik, vagy kozéleti szereplSk, torténelmi
események, politikai dontések csillagok-
zett jelenetben — Kolumbusz a salamancai kal kapcsolatos koriilményeit vizsgalja.
bolcsek el6tt (William Powell, Niccolo Ba- A mundan asztrologiai elemzésekben a
rabino, Frank Duveneck) — a vita targya bolygok, a hazak, a jegyek jelentése né-
éppen a foldgomb keriilete volt. Kolum- mileg médosul, illetve értelemszerden az
busz grandidzus tévedését Amerika folfe- elemzd kovetkeztetései is masok.
dezése torténelmi igazsagga valtoztatta, a
pontosabb mérettel szdmol6 jézan tudé- 129 > Egyiitt sem voltak képesek megértetni a
sok igazsagat pedig a tudomanyt akada- kirallyal, hogy az Annaval kotott hazas-
lyozo tévedésként tartja szamon az utokor. sag, tudniillik egy Rak és egy Iker egy-
Azt persze sem a salamancai bolesek, sem bekelése, nem sok jot igér.
Kolumbusz nem sejtették, hogy Eurépa
és Azsia kozott van még egy kontinens. A 130 > Kratzernek erre még nem kellett fi-
kontinensrdl, Amerikarél kéveteink ide- gyelnie, nekiink azonban nem art tud-
jében természetesen mar tudtak. Ott sze- ni, hogy az akkori 4prilis 11. 6ta volt
repelt azon a vilagtérképen, amelyet 1527- egy naptarreform: a Kratzerék idejében
ben Kratzer tervei alapjan Holbein festett hasznalt Julidn-naptarat felvaltotta az
a Greenwich-palota mennyezetére, s ame- 1582-ben életbe 1ép6 Gergely-naptar, ami
lyet aztan 1532-t6] kicsinyitett fametszet azt jelentette, hogy tiz nappal el6re iga-
valtozatban sokan lathattak. Ha ezt a vi- zitottak a naptarat. A reform szerinti
lagtérképet bogarasszuk, akkor is nyilvan- id6szamitasra csak fokozatosan tért at a
valo, hogy Kratzer és Holbein jéval kisebb vilag: a francidk szinte azonnal, a néme-
Fold-atmérével kalkulaltak: Amerika szé- tek nagyjabol két év késéssel, de Anglia
lessége az Ibériai-félszigetével egyenld, a csak 1752-ben. A horoszkoép kiszamola-
Csendes-6cean pedig alig szélesebb, mint a sanal akkor jarunk el helyesen, ha a Juli-
Foldkozi-tenger. an-naptarat hasznaljuk, vagy tiz nappal
visszaigazitjuk a mostani naptarat.
126 > Sok naivnak és pontatlannak gondolt tér-
kép és foldgémb valéjaban ravasz hami- 131 > Az asztrologiai képlet felallitasaban és
sitvany volt, legtobbjiik esetében az is ki- elemzésében a nalam sokkal nagyobb
talalhat6, milyen érdekek mentén és mi- gyakorlattal rendelkez& Molnar Eva volt
lyen célbol valtoztattak meg a méreteket és a segitségemre.
az aranyokat. Ez a fajta topografiai félre-
vezetés persze nem a 16. szazad leleménye, 132 > Heinrich Cornelius Agrippa von Nettes-
hasznaltak korabban is, s6t még a maso- heim (1486-1534 vagy 35) okkult német
dik vilaghaboraban is éltek vele. alkimista és csillagasz, orvos, ird és pro-
fesszor. A zsid6 kabbalisztika hiveként
127 > Az éggdémbon megjelend hattyt, a mel- megkisérelte az Gjplatonizmus eleme-

lette megjelen6 GALACIA felirat miatt,
Mary F. S. Hervey francia utaldsnak tar-
totta, s6t, bar latni ugyan nem lathatta,
mert Dinteville kabatja éppen kitakarja a
madar fejét, még azt is gondolta, hogy ka-
kasfeje van a hattyanak. A hires Husz Ja-

it 0sszekapcsolni a magiaval. F6 miive a
két évtizeden at irt , De occulta philosophia
sive de magia” (Az okkult filoz6fidrdl, avagy
a mdgidrél) harom részben jelent meg 1531
és 1533 kozott. KésGbb irt, de kordbban
publikalt ,De incertitudine et vanitate sci-
entiarum atque artium” (A tudomdnyok hi-
cimi konyve az el6z6 mi cafolata, leg-
alabbis John North igy értelmezi.
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133 >

134 >

135>

136 >

137 >

James Bissel-Thomas 2004. jinius 3-an
publikalt hozzaszolasa az ,Is Holbeins
Ambassadors Painting representing a magic
square?” cim( férumtopikhoz a MathKB
matematikai portalon (http:/www.
mathkb.com/Uwe/Forum.aspx/math/
8308/Is-Holbeins-Ambassadors-Painting-
representing-a-magic-square). (Utols6
hozzaférés datuma: 2011. marcius 25.)

Susan Foister, Ashok Roy, Martin Wyld:
Making and Meaning. Holbein's Ambassa-
dors. National Gallery Publications, Lon-
don, 1997.

Aligha lehet véletlen az, ahogy a csend-
életek targyai az 6todik és a hatodik fa-
lap kozti fga mellé ,felsorakoznak”. Az
éggomb, a hengeres napoéra, a f6ldgomb
nyele és az aritmetikai konyvecske bal-
rélilleszkedik a fagahoz, a ,napmtszer”
és a lant feje pedig jobbrol. Szandékolt-
nak érezhetjiik ezt a rendezettséget azért
is, mert a kép t6bbi nyolc fligja mentén
egyaltalan nincsenek ilyen illeszkedések.

A Gisze-kép szemkovetGs optikai jaté-
kat mar emlegettiik, tobb képén is élt
ezzel a triikkel. Szellemiikben rokonit-
hatok a Kovetek perspektivajatékaval
azok a régen lebontott, festett homlok-
zatl emeletes hazak Luzernben és Ba-
zelben — el6bbiben a , Hertensteinhaus’,
utébbiban a ,Haus zum Tanz”—, ame-
lyeken az épitészeti teret az illGzi6 sze-
met megtévesztS fortélyaival alakitotta
ki, s amelyeken — egy bizonyos sz6gbdl
nézve — téri mélységet tudott elhitetni a
sik falfeliileten. Sajnos mar csak tervek-
bél és rekonstrukcids vazlatokbol lehet
a latszatarchitektarak altal kivaltott ha-
tasra kovetkeztetni. A luzerni és a baze-
li épiiletet joval a Kovetek festését meg-
el6z8en dekoralta ki Holbein, az 1520-as
évek elején, és talan nem véletlen, hogy
az alig huszon-egynéhany éves festS egy
Eszak-Italidban tett utazast kdvetSen
kezd el a perspektiva furcsasagaival ki-
sérletezni.

David Hockney: Secret Knowledge: redis-
covering the lost techniques of the Old Mas-
ters. Thames and Hudson, magyarul: Tit-
kos tudds. Officina’96 Kiado, Budapest,
2003.
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Diirer tankonyvének, pontosabban A
mérés tudomdnya korzdvel és vonalzéval, vo-
nalakban, sikokban és egész testekben, aho-
gyan Albrecht Diirer dsszedllitotta és a hoz-
zd tartozo dbrdkkal egyiitt az osszes tudni
vdgyok haszndra kinyomtatta az MDXXV.
esztenddben cimt konyvnek hires 4brajan,
az ,ablakos metszeten” nagyon hasonld
lant nagyon hasonlé révidiilésben jele-
nik meg, és ugyanez a zeneszerszam lesz
a késébbi perspektivakonyvek legszive-
sebben mutatott mintapéldéja is.

A Codex Atlanticus rajzait, a szem rajzan
vehet6 ki jobban, halvanyabban hazott
fliggbleges vonalkak szelik at, melyek-
nek egymastol mért tavolsaga jobbrol
bal felé haladva egyre novekszik. Ezek a
torzulas megrajzolasahoz tartozo segéd-
vonalak voltak, amelyek alapjan nem
nehéz kikovetkeztetni, hogy az tigyneve-
zett ,halés médszert” hasznalta a torzi-
tashoz.

Allitélag amikor 1533-ban a Tower pénz-
vergjében dolgozé német vendégmunka-
sok az olvadt fémekt6l megbetegedtek,
egy orvos azt ajanlotta, hogy koponyaboél
igyanak. Ki is utaltak szimukra néhany
kopo-nyat a London Bridge kozszemlére
tett kollekci6jabol. A gyoégyuldsra vonat-
koz6 statisztikai adatok nem maradtak
fénn.

141 > Leon Battista Alberti (1404—1472): Della

142 >

pittura (A festészetrdl, 1436).

Jean-Francois Niceron (1613—1646): ,La
perspective curieuse, ou magie artificielle des
effets merveilleux” (Paris, 1638). A négy ko-
tetre tervezett mi els6 két része késziilt
csak el, ezt jelentette meg Niceron ha-
lalanak évében a szerz6 mentora, Ma-
rin Mersenne latin nyelven Thaumatur-
gus opticus, vagyis Optikai csodatévd ci-
men. Niceron konyve alapmd, és az atya,
aki rovid életét az anamorfikus abrazo-
lasnak szentelte, tudds geométerként és
gyakorld mivészként is jelentSs férfia
volt. Rendtarsai kozt tobben is mesterei
voltak a geometridnak, s6t naluk lakott
egy ideig egy bizonyos Cartesias ur, azaz
francia nevén René Descartes, az Gjko-
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ri filozofia atyja is. Ha felidézziik a hires
viaszhasonlatat: hogyan valtozik meg a
tliz kozelében a viasz alakja, vagy alta-
lanosabban: hogy veszti érvényét az ér-
zékek Gtjan szerzett megismerés, olyan
problémahoz jutunk, amellyel Niceron
és tarsai az anamorfikus torzitas révén
nap mint nap szembesiiltek.

143 > Oratervezként Kratzer legismertebb
miive az a nagymeéret( asztrologiai fa-
liéra, amelyet Hampton Courtban 1440
kortil allitottak fol. Nicholas Oursian
francia 6ras segédkezett a technikai
kivitelezésben s a dizajnban talan Hol-
bein is.

144 > Aprilis tizenegyedike éppen nagypén-
tekre esett abban az évben, 1533-ban, s6t
nem is akarmilyen nagypéntekre, hiszen
Jézust 33 évesen feszitették meg, azaz ke-
reken 1500 évvel vagyunk a keresztha-
lal utan. Ebbdl a szempontbdl nézve a
festmény rokonsagban all a kézépkor
két legkomplexebb irodalmi alkotasa-
val, Dante Isteni szinjdtékaval, amelynek
cselekménye éppen 1300-ban, nagypén-
tek napjan veszi kezdetét és Chaucer md-
vével, a Canterbury mesékkel, amelyik vi-
szont 1400 nagypéntekén zarul.

145 > Ez lehetett az a nevezetes m{iszer, amely
Katzer és Diirer 1524-es levélvaltasdban
is felbukkant.

146 > A Dinteville csalad kastélyat a 16. sza-
zad Ota tobbszor atépitették, s6t nemrég
az atépitett épiilet is leégett, mielStt oda-
értem volna: a helyszin mar rekonstru-
alhatatlan. Annyi tudhat6 csupan, hogy
mar az eredeti kastély is emeletes volt.
Arr6l nincs adat, hogy Holbein vala-
ha jart volna Polisyben. A korabeli ana-
morfézist hasznalé festmények esetén
a képkeretbe egy kis arkot véstek vagy
lyukat fartak azon a helyen, ahonnan a
torzitott abrat szemlélni kell. Ilyen vé-
set van a Scrots altal festett VI. Edward-
kép keretén is. A Koveteknek nincs meg
az eredeti kerete, egy viszonylag egysze-
rd, diszitetlen fakeretben fiigg, amely a
National Gallery miihelyében késziilt 1900
kortil. Sajnos a keret pereme tlsagosan
kiemelkedik, igy az idealis koponyalat-
vany csak megkozelitGen kereshets meg.

147 > 2008 végén Renaissance Faces cimmel
id&szaki tarlatot rendeztek a Sainsbury
szarnyban, amelyre atvitték a Koveteket
is. A grandiézus 1épcs6hazra emlékez-
tet6 posztmodern Sainsbury Wingnél
jobb helyszint el sem lehet képzelni ah-
hoz, hogy legalabb egyszer kiprébaljak a
,balrél alulrél” nézSpontot is. Nem pro-
baltak ki. A legutobbi restauralas soran
kinos precizitassal meghataroztak, hogy
honnan kell nézni a koponyat (12 centi-
méter a kép sikjatol, 104 centi a kép al-
jatol és 79 centi a jobb oldali kerettdl),
és a retusmunkat igencsak meghataroz-
tak ezek az adatok. Gyakorlatilag egy
nem igazolhaté koncepci6 jegyében az
ellenvéleményeket is ,kiretusaltak”. Ter-
meészetesen, ha mar a Kovetek volt a Re-
naissance Faces tarlat kozponti képe, ak-
kor az anamorfézisokkal is foglalkoz-
ni kellett. A National Gallery a londoni
Knowledge Labbal kéz6sen Anamorfé-
zis Napokat rendezett a kiallitas idején
(melyen e sorok irdja sajat munkainak
bemutatasa mellett némi megilletdott-
séggel azt is meghallgathatta, ahogyan
masok méltatjak azokat). Egyébként a
torzitott koponya kapcsan, annak jelen-
tésével, elhelyezkedésével, 1atoszogével
kapcsolatban forgalomban 1év6 elképze-
lések egyikét sem sikerdilt gy6ztessé nyil-
vanitani vagy akar csak a tobbinél valo-
szintibbé tenni.

148 > Ugyanigy mikodik egy délnémet fes-
t6 altal 1550 koriil festett olajkép is, ame-
lyen ha megtalaljuk a megfelel$ néz6-
pontokat, egyebek kozt Szent Pétert és
Palt, Jézust és az angyalt a Gecsemané-
kertben, a Madonnat és Assisi Szent Fe-
rencet lehet megtalalni (Milano, Bazzi
Gyfjtemény).

149 > A 14. szazadban a csalad egy Pierre de
Jancourt nevi Gse vette fel a champagne-i
birtokan talalhat6 Dinteville telepiilés
nevét. Pierre masodik fia, Jean telepedett
meg a kdzeli Polisyben 1320 koriil.

150 > 250 évig volt a festmény az 6rokosok bir-
tokaban, 1787-ben adtak el, akkor, ami-
kor a Koveteket is.

151 > A bot kigyova, illetve a kigy6 botta valé
valtoztatasara bioldgiai magyarazat is
akad, az egyiptomi kobra ugyanis kata-
lepszias allapotba hozhato, vagyis izom-
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zata megdermed, és tényleg mozdulat-
lanna valtozik, akar valami bot. A faraé
papijai valoszintileg ennek ismeretében
tudtak viszonozni az isteni csodat. Alli-
télag Egyiptom utcain ma is latni olyan
kigyobtvolsket, akik pénzt keresnek ez-
zel a triikkel.

Az azonos helyszin, az egyforma mé-

ret és a mindkét képen megjelend Jean
de Dinteville miatt nevezziik a két ké-
pet egymas parjanak. Vannak azonban
jellemzd kiilonbségek is. A farads kép
alakjai joval nagyobbak, majdnem olyan
magasak, mint a tabla, amelyre festették
Gket. A horizontvonal valamivel lejjebb
van a farads képen, ezért az ottani figu-
rak hata-sa még monumentalisabb. Az
enyészpont, amely a Kovetek esetében a
festmény belsejében (az éggdmb mogott)
helyezkedett el, a firads képnek a szélére
esik, s az amagy is nyugtalan kompozi-
ci6 ettSl még hektikusabba valik. A kép
erévonalainak szaggatottsaga, a figurak
mesterkélt mozdulatai, valamint a sze-
szélyes, Oncéld részletek burjanzasa oly
jellemzden kiilonboztetik meg a képet a
KovetektSl, hogy valészintinek latszik, a
festd, ha latta is Holbein képét, nem volt
modja azt a készités soran folyamatosan
nézegetni.

A festményrdl megjelent irasok koziil
Elizabeth A. R. Brown: The Dinteville Fa-
mily and the Allegory of Moses and Aaron
before Pharaoh (Metropolitan Museum
Journal, Vol.34 [1999]) cim{ tanulmanya
a legrészletesebb, zommel az ebben Osz-
szegyljtott adatokra és dokumentumok-
ra tamaszkodva dolgoztam én is, bar ko-
vetkeztetéseim nem mindenben kévetik
Brownéit.

Guillaume de Dinteville (1505-1559),
Echenay ura a kopenye felirata alap-
jan azonosithaté: ,GVILLAME. /

DE SCHENET(Z) / DE. DINTEVIL-
LE. CHEV(ALIER) / DESCV(R)IE. DE
MO(NSIEVR) / EN / AGE 32".

Honoré de Balzac kevéssé ismert regénye,
a Medici Katalin, az Emberi szinjdték tize-
dik kétetében olvashato.

Louis de Dinteville (1503—1531), Tupigni
és Villedieu ura.
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A négyzetes cimerrajzok a csalad Gseire
utalnak: Gerard de Dinteville, Echenay
ura, a Chiseul és a du Plessis csalad.

Gaucher de Dinteville (1509—1550), Van-
lay ura. A kopeny felirata: ,1537 / GAV-
CHER.Sr. DE. VANLAY. / EN. AGE. 28"

A szodomia kifejezést a homoszexualitas
szinoniméajaként hasznaltak akkoriban.
Az elnevezés a Mozes 1. konyvének 19. fe-
jezetében emlegetett erkolcstelen varosra,
Szodomara utal. A jelenség egyhazi és
vilagi megitélése altalaban a bibliai ta-
nitast vette alapul, amely zémmel elité-
16 volt — Mozes I11. kdnyve (20:13) szerint,
ha valaki férfival hal agy, ahogy asszony-
nyal szoktak halni, akkor halallal lakol-
jon, Pal apostolnak a Roémabeliekhez irt
levelében (1:26—27) pedig keményen os-
torozza azokat a poganyokat, akik fel-
hagytak az asszonyokkal valo természe-
tes érintkezéssel, hogy egymassal fajta-
lankodjanak —, de megengedd tartalmak
is kiolvashatok voltak a Bibliabdl, s6t
Samuel II. konyvének elsé fejezetében a
férfibaratsag dicsérete is felbukkan. Da-
vid kiraly baratjat, Jonathant siratvan
mondja: ,Jobban szerettelek mindenki-
nél, baratsagod tobb volt nekem az asz-
szonyok szerelménél.”

A festmény felirata: ANNO DOMI/NI/
1535 ETATIS SVAE 28. A Windsori Gy(ij-
teményben megvan a kép el6készits ta-
nulmanyrajza is.

161 >Jean de Dinteville kopenyének felirata:
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,JEHAN S’ DE.POLISY./.EN/AGE 32".

A héazassag Charles, Angouleme her-
cege és Maria hercegnd kozt meghia-
sult. 1536 nyardn, amikor a tronorokost
megmérgezték, a kozépso fia, Henri lett
a dauphin, és Charles is elérelépett egy-
gyel, Orléans hercege lett. Ebbeli min6-
ségében mar komolyabb partiban re-
ménykedhetett, de ebbSl aztan nem lett
semmi.

Chapuys emliti egy levelében, hogy a
francia kévet, ,Jean, Sieur de Dinteville”
megprobalta elérni Henriknél baratja,
Francis Weston életének megkimélését.
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164 > Lantot tarté férfi képmdsa cimmel isme-
ri a szakirodalom a kisméretd festményt.

Nem biztos, csak valészintsithets, hogy
Holbeiné a berlini Staatliche Museen
képe, az meg plane bizonytalan, hogy
Jean de Dinteville-t abrazolja. Mary F. S.
Hervey szerint nem lehet Dinteville, hi-
szen az § szeme vorosesbarna volt, a lan-
tos férfié pedig kék, raadasul az orra is
hegyesebb, mint Dinteville-é.

165 > Jean Clouet (1485-1540): I. Ferenc mint

Kereszteld Szent Jdnos, 1518. Magangyfij-
temény.

166 > Elizabeth A. R. Brown szerint Pierre de

Mareuil-ra hasonlit legjobban a faraé.

167 > Az 1518—19-ben Raffaello iranyitasaval

késziilt vatikani loggiasor VII. boltsza-
kaszanak freskoit, koztiik azt, amelyen
Jézsef megfejti a faraé dlmadt, altalaban Gi-
ulio Romanoénak tulajdonitjak. Késébb,
még a 19. szazad elején is akad koronas
abrazolat, Peter Cornelius Jozsef dlomfej-
tését abrazolo freskojan Berlinben, a Na-
tionalgalerie-ben rdadasul szinte pon-
tosan ugyanolyan koronat visel a farao,
mint a polisyi képen.

168 > Elképzelhetd, hogy a Szent Mihaly Rend

medalionja kés6bb kertilt (vagy késébb
kertilt vissza) a képre. A jelenleg lathato
verzi6t lehet, hogy nem is Holbein festet-
te, van ugyanis Bazelben Holbeinnek egy
vazlatrajza a medalion Szent Mihalyardl,
amelyen egy sokkal dinamikusabb szent
alakja latszik.

169 > A képek festGjeként Félix Chrétien nevét

szoktak emliteni, aki Frangois Dinteville
titkara volt, de bizonytalan, hogy foglal-
kozott-e egyaltalan festészettel. New
York-ban, a Metropolitain Mzeumban
ez van a kép ala irva: Master of the Dinte-
ville Allegory (Netherlandish or French, acti-
ve mid-16th century).

170 > Dante a Vendégség cimd irdsaban fogal-

mazza meg azt az ir6i programot, ame-
Elgondolasa szerint a miiveknek négy ér-
telme, vagyis négyféle olvasata van. ,Az
egyiket betil szerintinek hivjuk, amely nem

171 >
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terjed tiil a koltott szavak betiijén, a kolték
meséin. A mdsodikat allegorikusnak nevez-
ziik, amely ezen mesék takardja alatt rejté-
zik, valéjaban szép hazugsdgba oltoztetett
igazsdg [...]. A harmadik értelmet erkolcsi-
nek mondjuk [...]. A negyedik értelmet misz-
tikusnak, vagyis érzékfelettinek hivjuk: s ezt
akkor vizsgdljuk, amikor lelkileg magyard-
zunk egy irdst, amely betii szerint is megdll-
ja a helyét, jelképes beszéddel az 6rok tidvis-
ség magasztos dolgairdl tuddsit, amint a Pro-
féta azon énekében is megfigyelhetjiik, amely
elmondja, hogy lIzrael népének Egyiptombdl
valé kijottével Judea szent és szabad lett.”

Hogy a beavatatlan olvasé szamara is vi-
lagos legyen, csillagtani szempontok sze-
rint lett megszerkesztve a m{, mindha-
rom rész legvégére a stelle (csillagok) szot
illesztette Dante.

A tilto torvényt Isten és az Isten képére
teremtett ember 4brazolasarél Mozes I1.
konyvében a tizparancsolat tartalmaz-
za. A kereszténység ellenérve, amely a
zsid6 és az iszlam vallas ellenében még-
is lehet6vé tette a szentek emberi alakkal
torténd képi abrazolasat, a megtestesii-
1és tana volt, vagyis Krisztus testet olté-
se (verbum caro factum est és vidimus glo-
riam eius, Janos 1:14). Dante ,szavakkal
irt képeiben” még komolyan vette a mé-
zesi tiltast az abrazolhatosagrol. A La
Divina Commedidban az isteni csak me-
taforakban valik lathatéva: fény, forras,
nyil, arany, pecsétnyomo. A 14. szdzadtol
kezdve azonban egyre tébben abrazoltak
Istent emberként. A firenzei Santa Maria
Novella-templomban 1év6 Szenthdromsdg
képen (1425 kortil) megjelend szakallas
aggastyan valt legtobbet idézett példakép-
pé, mikozben a festményen — Masaccio
freskojan — el6szor megjelend abrazola-
si technika, a centralis perspektiva méd-
szere is vilagszerte elhiresiilt.

A kérdés eldontéséhez vizsgalni kell, ré-
szét képezte-e Dante mive a 16. szaza-
di mdveltségnek, illetve foglalkoztatta-e
a Commedia a képzémiivészeket. Cristo-
foro Landino el&szor 1481-ben megje-
lent és sok Gjabb kiadast megért kom-
mentarja Gjra felkeltette az érdeklGdést a
m irant. Stendhal még latta azt a kom-
mentarokkal ellatott Commedia-kiadast,
amelynek margéjat Michelangelo toll-
rajzokkal illusztralta, kiilonleges mez-
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telen alakokkal, s ami aztan valahol Li-
vorno és Civitavecchia k6zott a tenger-
be veszett. (A leiras alapjan gyanithato,
hogy talan Michelangelo tollrajzai ih-
lették meg Stendhal honfitarsat, Gustav
Dorét, amikor a Commedidt illusztralta.)
Bar a Sixtus-kapolna freskéin emberi
alakot 61t6 Teremt6 és a Dante metafo-
raiban feltdnd istenkép igencsak kiilon-
bozik, mégis Michelangelo volt a Danté-
val kapcsolatba hozhat6 mtvészek kozt,
akire legtobbet szoktak hivatkozni (Pal
Jozsef: Az Gjjasziiletett Isten-képrdl, Ko-
runk, 2008. jalius). Benedetto Varchi sze-
rint ,fejbsl fajta” a Commedidt, tarsalga-
sai kdzben is gyakori téma volt Dante, és
boles humanistak is hozza fordultak ta-
nacsért, ha nem értettek meg valamit a
miiben. A mivészettorténet Michelan-
gelo szamos mialkotasaban kimutat-

ta a firenzei el6d hatasat. Pieta (Bernat
imaja: ,fiad lanya”, Par. I. 1-39), a Rab-
szolgak (terhet cipel$ g6gosok, Pg. X. 112—
120), Lea és Rdchel (Mozes melletti ala-
kok, San Pietro in Vincoli, Pg. XXVII.
100—108), a Vittoria Colonnanak készi-
tett Pieta-rajzon a feliras egy Dante-sor
(Non vi si pensa quanto sangue costa — Nem
gondoljak meg, mennyi vérrel azva, Par.
XXIX. g1). Kiilonosen sok Dantéra visz-
szavezethetd elem lathat6 a Sixtus-ka-
polna mennyezetfreskéin és az Utolsé ité-
leten (Kharon és ladikja, Minos, Pok. II1.
109. és V. 4). Dante hatasat Diirerre, il-
letve a Melankolia és a La Divina Comme-
dia 6sszefliggéseit egy korabbi tanulma-
nyomban mar részletesen ismertettem.
A Koveteket létrehoz6 alkotégardabol

az Italidban felnétt, olaszul anyanyel-

vi szinten beszél6 és a teoldgiai tudo-
manyokban jartas Georges de Selve is-
merhette leginkabb Dante mivét, illetve,
mint a reformacié kérdéseivel megbizott
katolikus diplomata, & lehetett legjob-
ban ,képben” a ,kiabrazolhatésag” mo-
zesi tiltasat illetGen is.

A Ricardo Famiglietti 4ltal megtalalt
dokumentum szerint Jean és Francois
Dinteville a kép két szereplGje. A leiras-
ban a koponyarél nem esik szo6.

Akinek nem szabad tudnia a két kovet
talalkozasarol, Anne de Montmorency,
azaz a Grand-Maitre (1493—1564). O volt
Dinteville kozvetlen felettese, I. Ferenc
utan az elsé ember Parizsban. O intéz-
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te Franciaorszag diploméciai iigyeit, 6
kiildte ki Londonba Dinteville-t, Velen-
cébe de Selve-et és az G kezében futot-
tak Ossze a nemzetkozi politika fonalai.
1533-ban, mikozben Gj szovetségesként
az angol kiraly kinossa valé 4j hazassa-
gi tervét kellett volna partfogolnia VII.
Kelemen papanal, mintegy mellékesen
elrendezte vele I. Ferenc masodik fianak,
Henriknek és Medici Katalinnak az el-
jegyzését.

Charles de Solier, Sire de Morette képmdsa
a drezdai Gemaldegalerie-ben van. Er-
dekesség, hogy hossz ideig Leonar-

do festményének tartottak, és azt hitték,
hogy Ludovico Sforzat abrazolja.

1523 koriil festhette Holbein az id6koz-
ben megsemmisiilt kett8s portrét Eras-
musrdl és Frobeniusrol. Valészinileg a
Hampton Courtban 6rzott 6nallé Frobe-
nius-képhez és Erasmus-képhez hason-
16an félalakos beallitasban abrazolta a
két baratot Holbein, s6t az sem kizart,
hogy a Royal Collection pardarabként
szamon tartott képei valamikor Ossze-
tartoztak. Lehet, hogy egyszerien szét-
flirészelték Gket. Nem lenne ez sem példa
nélkiil val6, hiszen Erasmusrol ismeretes
egy masik kett8s portré is, ez masik jo
baratja, Pieter Gilles tarsasagaban abra-
zolja: 1517-ben Antwerpenben festtették
le magukat Quentin Metsysszel, méghoz-
za azért, hogy kozos baratjukat, Morus
Tamast megajandékozhassak a festmény-
nyel. Voltaképpen akar ,harmas portré-
ként” is értelmezhették ezt a festményt

a résztvevdk, hiszen az abrazoltakon ki-
viil maga Morus is ott van a képen, leg-
alabbis szellemében, hiszen Gilles egy le-
velet tart a kezében, amely Morusto] ér-
kezett, s amelyet aztdn Morus azzal az
indokkal kért vissza, hogy a festmény-
nyel egyiitt azt is kiakaszthassa a falara.
A Metsys-képet —a ,koncept artos” levél
szupplementummal — Holbein is latta
Morus hazaban, s6t bizonyara jart Ant-
werpenben Metsys miitermében is, hi-
szen Erasmus nemcsak Morushoz, ha-
nem Gilleshez sz616 ajanlélevéllel is fol-
szerelte Holbeint az elsG nagy északi at
el6tt, arra kérve antwerpeni baratjat,
kalauzolna el, vagy legalabb kiildené el a
fitt az 6reg Metsyshez.
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178 >

179 >

180 >

181 >

182 >

183 >

184 >

185 >

186 >

187 >

Maga de Selve az, akinek a Pdrhuzamos
életrajzok tobb fejezetének egyik legko-
rabbi francia forditasa koszonhetd (1543,
Parizs). Az angol forditas (amely alap-
jan oly sok Shakespeare-drama sziile-
tett) szintén egy korabeli francia forditas
alapjan késziilt, és Janus Pannoniustél
Erasmuson 4t Montaigne-ig a reneszansz
legnagyobbjai szamara voltak meghata-
rozok Plutarkhosz mvei.

Hamarjaban még egy Raffaellénak tu-
lajdonitott paros férfiportré jut eszembe
a Galleria Doria Pamphiliban, s ide is
labjegyzetelem, mert még hivatkozni fo-
gok ra. A kép szerepldit Andrea Navager-
rénak és Agostino Beazzanénak vélik.

Balogh Jolan: Mdtyds kirdly és a miivészet.
Magvetd, Budapest, 198s.

Lasd az 5. szam jegyzetet.

Tommaso de’ Cavalieri rémai nemes if-
jahoz irott vers (29., LIX.) Rénay Gyorgy
forditasaban.

Hogy a homoszexualitas kulturalis ter-
mék, hogy a nemi identitast nemcsak, s6t
elsGsorban nem biolégiai 6szténdk, ha-
nem tarsadalmi koriilmények és intel-
lektualis eszmények befolyasoljak, azt
néhany 20. szazad végi posztmodern fi-
lozoéfiai irdnyzat is megprobalta igazol-
ni. A nemi és szexualis hatarokat elmos6
queer elméletek Gj lehet8ségeket nyitot-
tak meg a kiilonb6z6 szexualitast sze-
mélyek el6tt, képlékenyebb identitasok
folvazolasaval.

Legalabbis Mary F. S. Hervey biztos
benne, hogy ugyanaz a személy, a mi ko-
vetiink jelenik meg a Berlinben 6rzott
festményen is.

Szeméremkupak.

Montaigne 28. esszéjét, , A bardtsdgrél™-t
Bajcsa Andras és Csordas Gabor fordi-
totta. (Michel Eyquem de Montaigne:

Esszék. Els6 konyv, Jelenkor, Pécs, 2001.)

,Hézassagképként” is értelmezhets
Rogier van der Weyden szép Braque Trip-
tichonja is. Jehan Braque és Catherine

188 >

189 >

Brabant 1450-ben hazasodtak Ossze, ek-
kor rendelhették meg a képet, amelynek
két kihajtott szarnyan a két alakot, Ke-
resztel6 Szent Janost és Maria Magdol-
nat az ifja parral kellett azonositani. Je-
han Braque 1452-ben meghalt, ha az §
szarnyat behajtjuk, a hatoldalon egy ko-
ponya latszik, az 6zvegy becsukott olda-
lan pedig a kereszt; ugyanaz a két moti-
vum tehat, amelyek a Koveteken is elrejt-
ve jelennek meg.

Utoédot sem hagyott hatra, s6t a tobbi
Dinteville fiti koziil is egyediil csak
Guillaume-nak sziilettek gyermekei. Az
6 agan 6roklédtek a festmények, de mi-
vel a gyermekek lanyok voltak, a név
mar nem. Tudomasom szerint az utol-
s6 Dinteville leszarmazott — tiz gene-
raciéval kévetve Guillaume-ot — Geor-
ges Artur de Villarmois néven 1958-ban
halt meg.

Mikézben ezt a jegyzetet irom, jon a hir,
tegnapeldtt, vagyis 2009. julius 8-an Lon-
donban, a Sothebynél rendezett arveré-
sen 769,250 angol fontért iitottek le egy
Dinteville-t abrazol6 egészalakos képet:
Portrait of a nobleman, presumed to be Jean
de Dinteville, as St George — attributed to
Francesco Primaticcio (1504—1570). A képet
New Yorkban, a Metropolitan Museum
Heroic Armour of the Italian Renaissance:
Filippo Negroli and His Contemporaries
cimd kiallitasan lattam elGszor valami-
kor 1998 6szén (oktober 5-tél janudar 31-ig
volt nyitva a kiallitas). Ha kordbban let-
tek volna kétségeim ,Dinteville” mas-
sagatilleten, a Primaticcio-festményt
megismerve semmi ilyesmi nem maradt.
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190 > Szent Sebestyén a melegek véddszentje.

191 > Edgar R. Samuel: ‘Death in a Glass:
A New View of Holbein's Ambassadors’,
Burlington Magazine, 115., 1963.

192 > Allitélag valamikor régen koponya-
csontbol készitették az ivokupakat.

193 > Egy hang, egy arcz, egy oltony, s két személy:
/ Természetes csalddds, mely van és nincs.
(Vizkereszt vagy amit akartok. V., 1. Lévay
Jozsef forditasa.) Egy arc, egy hang, egy ol-
tony, s két személy; / Hisz ez valodi kdprd-
zat... van és nincs. (Vizkereszt vagy amit
akartok. V., 1. Radnéti Miklés és Ronay
Gyorgy forditasa).

194 > Allan Shickman “Turning Pictures” in
Shakespeare’s England (Art Bulletin, Vol.
59, No.1.) cimd tanulmanyaban azt allitja,
hogy a II. Richardbdl vett idézet (Divides
one thing entire to many objects. ..) ezekre
a harmonikaszerden Osszerakott képek-
re utal. Szerinte a Shakespeare-szinmd-
vekben gyakran el6fordul6 képi atfordu-
lasok mogott is ezt a fajta anamorfikus
képtipust kell keresni. ,Compare her face
with some that I shall show, / and I will make
thee think thy swan a crow.” (Mérd csak hoz-
zdjuk az arcot s a fejet, / hogy hattyiidban
a varjat észrevedd!, Romed és Jalia, 1.2.),
,Though he be painted one way like a Gorgon,
/ The other way's a Mars.” (Egyfeld1 jéllehet,
Gorgoként van festve, / mdsfel6] Marsnak.,
Antonius és Kleopatra, II. 5.).

195 > A magyar forditasok is elkeriilik a pers-
pektiva szét. Spird Gyorgy: , A kép a fer-
de sz0gbdl csupa kdosz, mdshonnét néz-
ve formds’, Somlyé Gyérgy: , Mint tavlat
kép, mely szembil nézve csak merd zavar, de
messzir6] azonnal alakot 61t Szasz Kéroly:
,Mint olyan kép, mely szembe nézve csak za-
vart mutat, oldalrél nézve mdr alakja van”.

196 > A perspektiva sz6 hasznélata, s a ,fer-
dén”, vagyis meredek 1at6sz6gbél valé
szemlélés miatt gondoljuk, hogy a pers-
pektivikus, vagy mas széval az optikai
anamorfozis jelenségét irta koriil Sha-
kespeare — tehat a Kovetek koponyajarol
ismerds anamorfozist. Az idézet elején a
,részekre torten” kifejezés viszont utalhat
az ugynevezett tabula scalata-szer( ana-
morfozisra is, vagyis az olyan képekre,
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197 >

amelyeket fiiggSleges csikokra szeletel-
tek, s ezeket a csikokat gy sorakoztattak
— lépesés elrendezésben — egymas mogé,
hogy egy bizonyos sz6gbdl nézvést kiad-
tak az eredetit.

Vajon honnan ismerte Shakespeare az
anamorfozist, és vajon miért hitte, hogy
a londoni k6zonség is ismeri azt? 1533-
ban Jean de Dinteville hazavitte a Ko-
veteket Franciaorszagba, mégis, a Hol-
bein-utanzoék jovoltabdl elhiresiilt a kép,
illetve a megoldas, amellyel a német fes-
t6 dolgozott. Ha az anamorfézis Gtjat
akarjuk kévetni HolbeintS] Shakespeare-
ig, az els6 allomas egy William Scrots
nevi, Anglidba telepiilt flamand fes-

t6, aki Holbein halala utan harom év-
vel lett VIII. Henrik udvari fest&je. Hen-
rik fiarol, VI. Edvardrol festett portréja,
amely most a National Gallery portré-
galéridjaban fiigg, nemcsak az anamor-
fikus torzitas hasznalataban utal Hol-
beinre, hanem a kiralyfi arcképét is egy
Holbein-portré nyoman fogalmazta meg.
A kovetkez6 festét mar I. Erzsébet nevez-
te ki udvari miniatiiristajava, 6 Nicholas
Hilliard (1537—1619), akinek bar anamor-
fozisa nem maradt fenn, egy korabeli lel-
tarkonyvi leirasbol mégis sejthets, hogy
foglalkozott ilyesmivel: ,A table on the
conyng pspective of death and a woman, done
by Hilliarde” (Hilliard fortélyos perspek-
tivaja tablaképe a halalrél és egy n6rél).
A sz6vegbdl nem vilagos, hogy a pers-pe-
tivikus torzitas mindkét szerepl6re vo-
natkozott-e, vagy csak a halalra; ha az
utobbi megoldast valasztjuk, akkor gya-
nithato, hogy a halal fortélyos perspekti-
vaval abrazolt képe nem volt egyéb, mint
a Holbein-féle koponyatorzitas atvétele.
Nos, ez az anamorfozissal hirbe hozott
érzékeny miniator, Hilliard mar kap-
csolatban allt, talan baratsagban is volt
Shakespeare-rel, sGt egyik legszebb és
legtitokzatosabb festményérdl (Kalapos
férfi egy feln6bol lenyiilo kezet fog meg, 1588)
azt gyanitjak, hogy magat az ifji drama-
koltét abrazolja. Valészind, hogy a dra-
makolté Hilliard révén ismerkedett meg
az anamorfikus abrazolassal.

198 > Henry Charles Beeching.
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199 > Martin Seymour-Smith.

200 > A magyar miiforditasok meglehetGs
pontossaggal kovetik az iménti olva-
satot:

Szab6 Lérinc forditasa:

Szemem a festét jatszotta, s szivem
Lapjdra karcolta be arcodat;

Ott most testemmel én keretezem,
S a tavlat remek milvészre mutat,

Mert, hogy hovd tett, azt is ldtni kell
A képpel egyiitt s a milvészen dt:
Keblemnek dllitott boltjdba, mely
Szemeiddel ablakozta magat.

Mdr most, nézd, szemet hogy segit a szem:
Az enyém rajzolta meg mdsodat,

S a tiéd szivem ablaka, melyen,
Gyonyorkodni, rad-radmosolyg a nap.

De egy vardzs nincs meg e bolcs szemekben;
Csak a ldthatét festik, szivedet nem.

Szasz Karoly és Gyéry Vilmos forditasa:
Szemem a festét jatszta, és szeretve
Szivem lapjdra metszte képedet;
Testembe foglald be, mint keretbe;
De tdvlat alkot csak miivészetet.

Miivész szemével foghatd a miivet fol:
Hogy képed illé helyét megtalald,
Melyet szivemben 6rzok, és szemedbdl
Omljon fény rd, mint ablakon dlt.

Nézd, egyik szem a mdsiknak igy szolgdl:
Az én szemem lefesté képedet;

Tied meg ablak lesz, s mogotte ott dll

A nap, gyonyorrel nézni tégedet.

De ah, miiértelem nincs a szemekben;
Lefestik a mit ldtnak, a szivet nem!

Justus Pal forditasa:

Festot jatszott szemem és képedet
Megfestve szivem dllvanydra tette;
Testem hozzd csupdn olcso keret,
S a tavlat emlékeztet mesterekre.

Am a festén dt ldtni kell a langészt,
Mdsként a hil kép meg nem lesz soha;
Orokkon ott fiigg a szivem faldn, nézd,

S szemed e terem fényes ablaka.

Szempdr szempdrnak, ldsd, milyen szerencse:
Az enyém lefest téged, a tied

Ablak szivembe, melyen dt elontse

Fénnyel a nap ott fiiggd képedet.

Sokat ldt és mit ldt, lefest e négy szem,
De nem mindent: sziviinkbe nem ldt mégsem.

Tudomasom szerint Ferenczi Zoltan,
Keszthelyi Zoltan és Pakozdy Ferenc is
leforditotta a XXIV. szonettet, de ezeket
nem ismerem.

201 > A legelfogadottabb nézet szerint Sout-
hampton gréfjahoz, Henry Wriothesley-
hez irédtak a szonettek, bar éppen
a XXIV. esetében felmeriilt Edward
de Vere neve is, akit bizonyos elméletek
szerz&ként is kapcsolatba szoktak hozni
Shakespeare mtveivel.

202 > A milanéi Biblioteca Ambrosiandban 6r-
z6tt Codex Atlanticus 98-as f6liansan van
két kiilonos vazlat, két furcsan elnydjtott
abra. Szépiarajzok, koriilbeliil szaz évvel
korabbiak, mint a Shakespeare-szonett.
Ha a lap jobb széle fel6l és meglehet6-
sen lapos ralatasi szog alol nézziik, az
egyiken egy szemet, a masikon pedig egy
csecsemofejet fedezhetiink fol. A szem
a képzémiivészettel foglalkozok szama-
ra jelképes fontossaggal bir, ha pedig va-
laki egy olyan abrazolasi modszert akar
bemutatni, amelyben a néz&pont, azaz
,szemiink szoge” a legfontosabb, igazan
stilszeri magat a szemet valasztani az
abrazolas targyaul is. Maga Leonardo is
érezte, s6t irdsaiban bizonygatta a szem
és a latassal szerzett tapasztalat kivéte-
les fontossagat. Sokan éppen ebben, a
megfigyelések precizitasaban vélik fol-
fedezni a leonarddi nagysagot. A Tratta-

to szellemébdl azonban — a Leonardo-al-
kotasokbdl meg még inkabb — éppen a
latvany allando folilvizsgalata, az in-
tellektualis kontroll folyamatos jelenlé-
te, az észlelés és az értelmezés ellendrzott
kolesonhatasa sugarzik, vagyis az, hogy
a festS korantsem azonos a ,szemmel”,
hogy tébb annal. Ha a Codex Atlanti-

cus kis vazlataira gondolunk, akar épp

a szem rajzara, azt kell tapasztalnunk,
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hogy pontosan a szem, a szemiink lesz
az, amelyik el6szor megcsal benniinket.
A puszta nézés az anamorfikusan torzi-
tott abrak esetében kevés lenne ahhoz,
hogy lassunk is; az észlelés tudatos befo-
lyasolasara van sziikség a latvany értel-
mezéséhez.

203 > Quarténak a negyedrét hajtott papiros
miatt nevezik a kiadvanyt, val6jaban
félbe-, aztan megint félbehajtott lapok,
amelyeken igy nyolc oldal jelenik meg.

204 > Az eredeti verzi6, vagyis az 1609-es
Quartoéban kozolt szonett igy olvashato:

Mine eye hath play d the painter and hath steeld,
Thy beauties forme in table of my heart,

My body is the frame wherein ti’s held,

And perspectiue it is best Painters art.

For through the Painter must you see his skill,
To finde where your true Image pictur'd lies,
Which in my bosomes shop is hanging stil,
That hath his windowes glazed with thine eyes:

Now see what good-turnes eyes for eies haue done,
Mine eyes haue drawne thy shape, and thine for me
Are windowes to my brest, where-through the Sun
Delights to peepe, to gaze therein on thee

Yet eyes this cunning want to grace their art
They draw but what they [ee, know not the hart.

Mivel a Thomas Thorpe altal kiadott
konyvet Shakespeare valoszintileg nem
korrigalta, kés6bb egyes szavakat nyom-
dahibara hivatkozva ,kijavitottak”. fgy
lett példaul a steeldbdl stelled.

205 > Bar a reneszansz idején mar kezdtek el-
terjedni a velencei eredetd iivegtiikrok,
az aruk egyel6re nem versenyezhetett
a fényesre polirozott fémlapokéval.

206 > Brunelleschi két nevezetes firenzei
,art performance-ét”, a Battisterot és a
Signoriat abrazold képek bemutatoéjat
hagyomanyosan a reneszansz perspek-
tiva ,foltalalasaval” azonositjak. A két
festmény elveszett, csupan leirasuk alap-
jan kovetkeztethetiink arra, hogyan is
miikodtek, arrdl pedig a visszaemlékezé-
sek sem tudésitanak, hogyan is késziil-
tek. Vajon szerkesztett tavlata ké-
pek voltak, olyanok, amelyekrél Bru-
nelleschi j6 baratja, Alberti 1436-ban irt
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traktatusaban szamol be, vagy camera
obscura-szer( optikai alkotmanyok le-
hettek? Magam az ut6bbira gondolok.
Az eseményrdl beszamol6 kortars me-
moarokban szerepld lyuk és tiikor sza-
momra nyilvanvalova teszik az optikai
megoldast, s ezt az allaspontomat tiik-
rozte a Micsarnok 1999-es Perspektiva ki-
allitasan bemutatott In memoriam Filippo
Brunelleschi cimd installaciém, amely
voltaképpen az elsé firenzei ,art per-
formance” parafrazisa volt, illetve az
1998-as romai Escher Kongresszuson és
a 2000-es stockholmi Szimmetria Kong-
resszuson tartott eléadasom is (kozol-
ve: Escher Legacy. Springer Verlag, New
York, 2001, illetve Symmetry 2000. Port-
land Press, London, 2000).

207 > A fényképezés foltalalasa el6tti képrog-
zités dokumentumait vizsgalva sokszor
hangzik el a megallapitas, hogy az eur6-
pai festészet szamos darabja, koztiik a
legjelesebbek is tiikrok, lencsék és ezek

kombinacidjabol 4116 agyaftrt optikai
segédeszkozok felhasznalasaval késziil-
tek. Az, hogy a régi mesterek — hol be-
vallva, hol meg nem verve nagydobra tu-
domanyukat — hasznaltak a camera obs-
curat, késébb a camera lucidat, meg a
hozzajuk hasonl6 optikai masinakat, az
szinte kozhely. Tobbek kdzott Leonardo,
Vermeer, Guardi, Canaletto, Reynolds
esetén mint nyilvanvalé tényt kezeli ezt a
miivészettorténet-iras.
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208 > A XLVI. szonett:

Mine eye and heart are at a mortal war

How to divide the conquest of thy sight;

Mine eye my heart thy picture’s sight would bar,
My heart mine eye the freedom of that right.

My heart doth plead, that thou in him dost lie
(A closet never pierc' d with crystal eyes)

But the defendant doth that plea deny

And says in him thy fair appearance lies.

To cide this title is impanneled

A quest of thoughts, all tenants to the heart,
And by their verdict is determined

The clear eye’s moiety, and the dear heart’s part:

And thus; mine eye’s due is thy outward part,

And my heart’s right thy inward love of heart.

Gyilkos csatdt viv szemem és szivem:
Hogy osszdk meg ldtdsod birtokdt?
Szivemet képedtdl tiltja a szem,

S ez vitatja amannak jogat:

Ugy tudja, hogy 6 6rzi alakod
(Kristdly-szem sose-jdrta rejtekén),
Mig a vddlott cdfol, s azt mondja, hogy
Te csak Gbenne élsz, szép tinemény.

A porben itélni gondolatok
Eskiidtszéke, a sziv jobbdgyai,

Ult Gssze, s az végre dontést hozott,
Hogy a szép szem s a hil sziv jussa mi,

Ekképp: szememé kiilsod, azt szeresse,
S szivem joga szived belsd szerelme.

(Szab6 Lérinc forditasa)
A XLVIL szonett:

Betwixt mine eye and heart a league is took,
And each doth good turns now unto the other.
When that mine eye is famished for a look,

Or heart in love with sighs himself doth smother,

With my love’s picture then my eye doth feast,
And to the painted banquet bids my heart;
Another time mine eye is my heart’s guest,
And in his thoughts of love doth share a part:

So, either by thy picture or my love,

Thy self away, art present still with me;

For thou not farther than my thoughts canst move,
And I am still with them, and they with thee;

Or, if they sleep, thy picture in my sight
Awakes my heart, to heart’s and eye’s delight.

Frigy koti szememet-szivemet,

S most egymdst segitik hilségesen;
Ha éhes szemem arcodért eped,
Vagy sohajoktol fuldoklik szivem,

Képeddel a szem festett lakomadt
Ad a szivnek, kit vendégségbe hiv;
S mdskor tdrsanak a mdsik bardt
Kiildi szerelmes gondolatait:

Igy vagyam vagy képmdsod idevon,
Légy messze bdr, mindig itt a helyed;
Nem juthatsz tiil gondolataimon,

S én veliik vagyok, 6k meg teveled;

S ha alszanak, folkolti arcod éke
Szivemet szivem s szemem oromére.

(Szabo Lérinc forditasa)

Erdekesség, hogy az els6 két magyar-
ra forditott Shakespeare-szonett éppen
a XLVL. és a XLVIL. volt. 1859. marcius
27-én jelentek meg a Vajda Janos altal
szerkesztett Novildg cimd lapban, Szasz
Karoly forditasaban.
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